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ouRRIIR DE FARIS

 Dous commencerons par une honne nouvelle.
0] [ L'auteur de Mireio-va rompre le trop long
i ,7\\ silence dans lequel il est resté depuis le
(L&“;'zajmlr ou il publia ce livre célebre. Le vo-
lume nouveau, écrit également en dialecte proven-
cal, aura pour titre : les Sabots d'or. Le poéte y a
travaillé pendant plusieurs anndées, et tout fait pré-
sager un suceés. Le moment est done proche ou
la personnalité de Mistral va de nouveau se trouver
en vue,

Cette personnalité-ld m’a, je 'avoue, causé une
des plus grandes surprises de ma vie,

Quand il fut question, pour la premiére fois, du
beau poéme qui a rendu Mistral illustre, je m’étais
fait de son auteur la plus fausse idée. Je m'imagi-
nais quelque méridional exubérant, au bavardage
intolérable, & la 1itd agacante,

Songez done! un troubadour fourveyé en plein
dix-neuvieme sidcle. Iit puis j'avais eu l'oceasion de
rencontrer Jasmin qui, lui, réalisait trop bien le
type de la prétention brouillonne et verbeuse.

(’était un torrent de paroles que Jasmin et aunssi
un amour-propre exubérant, Il faisait perpétuelle-
ment la roune.

(C'est & son sujet que Saint-Mare Girardin, quiex-
cellait & décocher le sarcasme, fit un jour ce com-
mentaire charmant.

On lui avaif présenté Jasmin.

Et celui-ci avait étalé, suivant son usage, ses dé-
fauts vraiment erispants, ne parlant que de lui el
sa faisant de la réclame avec une prolixité déplo-
rable.

Aprés l'entrevne, on questionnait Saint-Mare Gi-
rardin sur 'impression gqu'il lui avait produite,

— Ure impression d'étonnement, dit-il. On m'i-
vait annoneé une lyre, on m'a montré un tamhour,

Or, ce qu’il vy a d’inappréciable chez Mistral, c'est
qu’il n’est pas tambour du tout. Il est vraiment
tout en lyre. Cela, sans tomber dans 'excés cop-
traire de la pose & la sentimentalité.

Non, quand on canse avee lui, on a devant soi
une modestie sineére qui n’exclut pas une virilité
énergique. L'eeil regarde bien en face, limpide et
loyal. 2t jamais Mistral n’officie pontificalement.

Sion le complimenie sur la beauté de son au-
vre, il répond tout bonnement :

— Vous frouvez? Merei.

Il n'a pas I'air d'ignorer qu’il a du talent, ce qui
serait inepte, mais il n’a pas V'air non plus de s'en
enorgueillir, ce qui serait odieux; avec la conscicnee
de sa valeur, il semble ne pas s'en attribuer le mdé-
rite, comme s'il pensaif :

— Je suis un arbre qui porte des fruits savon-
reux, a ce qu’il parait, Tant micux! mais ce n'est
pas ma faute,

Une choso qui surprend aussi heaucoup ehez Mis-

tral, c'est In physionomic elle-méme, Rien dn-hapde,
rien du dessus de pendule. A yoir passer dans la
rue cel homme carré d’'épanles et solide sur sa base,
aregarder ses traits ponetuds par la moustache et la
barhiche, on croirait ayoir affaire a un officier cn
hourgeois, depuis surtout que la boutonniére de
Mistral a ét6é rehaussée de rouge par le ruban de la
Légion d’honneur.

Lorsque Mircio eut la vogue que vous savez, per-
sonne n'en fut plus ahuri que Mistral. Tl se figurait
avoir éerit un livre quiintéresseraif trois ou quatre
cents gonrmets de lettres; au lien de cela, ce futl la
popularitsé foudroyante.

Il n’en revenait pas.

Souhaitons pour les Sabots d'or le renouvellement
de cette agréable stupéfaction. Le passé du pire
nous répond de 'avenir de 1'enfant.

war A propos d'enfant, avez-vous entendu parler
de 'institution hizarre, mais philanthropique qu
est en train de s'organiser sous le titre singulier de
Pouponniére?

Ce nom pittoresque vous a déja prévenus qu'il s'a-
git d’'une innovation intéressant les héhés.

Yauvres Dbébés!” Les tables de mortalité font a
leur sujet d’horribles recensements.

Elles nous apprennent que, sur cent nourrissons,
(uatre-vingts meurent dans la premitre année aux
mains et par le fait des nourrices qui les exploitent
en les martyrisant.

C’est bien simple. Comme & chague nouveau pou-

‘pon la nourrice regoit un denier & Dieu, il en est

qui s’arrangent pour que ce ne soif pas long.

sans compter qu'elles ont encore pour bénéfice
toute la layette du petit mort.

Elles ne s’en cachent pas d’ailleurs, les miséra-
bles! J’en entendais un jour deux qui causaient
dans une gare de chemin de fer :

— (Celui-ci, disait I'une & l'autre en montrant
Tenfant qu’elle porfait, c'est le quatritme que je
fais depuis sept meis.

— Tu les expédies vite, répondait sa eollégue. Mo,
je m'ai pas la méme chance, j’en ai un qui n’en finit
pis.

On a eu beau instifuer des inspectenrs, on a en
beau ceréer & Paris un burean spéeial 'de renseigne-
ments qui se charge de contrdler les nourrices par
I'intermédiaire des maires, les abus persistent, le
chiffre des vietimes ne diminue pas.

La Pouponniére a pour but de réagir contre ces tra-
ditions féroces. C'est comme qui dirait le biberon-
gamelle.

Liallaitement artificiel sera donné a de nom-
breux enfants réunis dans une des plus belles pro-
priétés des environs de Paris, le chiteau de Plessis-
Lalande, appartenant & Roger, 1'ex-iénor.

Roger veut décidément étre utile qnand méme & ses
semblables. 11 avait loué prégédemment son chitean
au docteur Fleury, qui y guérissait nos générations
rachitiques et refaisait des moelles épiniéres a ses
contemporains a 'aide de I'hydrothérapie.

Maintenant, au lieu de redresser Vhumanilé dé-
formée par 1'dge, il s’agira de former I'humanité en-
core au herceau.

Si1e systeme des pouponnidres prend, on verra de
drdles de choses.

Le temps n'est peut-tlre pas loin olt l'on inven-
tern pour nourrir les enfants des procédds analogues
i ceux que l'on emploie pour engraisser les volailles
au Jardin d'acelimatation.

Je réve déjd pour ma part la mitraillevse  lait.
Voyez-vous cela d’ici? Trente ou quarante hébis
installés devant frente ou quarante orifices,

On tourne une mécanique. Le lait monte et les
voila qui tettent tousa la fois.

Progrés, tu n’es pas un vain mot !

wr Un des dydnements de 1n semaine qui g'a-
chéve aura ét6 Ia joie des enlrepreneurs de hains
froids. -

I1s étaient désespirds, 1.6 de 1875 leur semblait
irréparablement perdu,

Soudain le baramdtre et la thopmomatre sont pris
d'une fantaisie inatlendue. La foule accourf, les re-
cettes monlent. Sauveés, mon Dien!

En vérité, e'est une étrange profession que celle-1i.
Llle est sams cesse hallottée entrela famine cu Uindi-

gastion, Pas de milieu. Ou la splitude compltie ol
T'encombrement effard.

Dans certaines anndes, les béndéfices sont immen-
ses, dans d’autres, ils ne sont pas da tout.

Je pourrais vous eiter tel grand dtablissement de
hains froids qui tour & tour donne jusqu’a 50 p. 4100
de dividendes, ou ne donne pas méme d’intérét.

A ce propos, une singularité pen connue.

Mon homonyme, le docteur Véron,du temps qu'il
était directeur de I'Opéra, se trouva un beau matin,
par suite d’'un hdritage, en possession de cent ac-
tions d’une école de natation parisienne.

11 en résulta pour luila plus cocasse des situations.
Aussilot qu’il faisaift beau, 1Uété, il s'enrichissait
comme actionnaire et se ruinait comme directeur,
de sorte qu’il ne savait jamais s’il devaif se réjouir
ou se désoler,

Lorsque le soleil se mettait & briller :

— Mes bains vont étre pleins, pensait-il.

Iit il s’épanounissait.

Mais aussitot, pris de remords :

— Ma salle sera vide.

It il faisait une affreuse grimace.

Au bout de six mois de ee duel sous un crine, il
n'y tint plus et vendit ses actions. Iy avait de quoi
devenir enragé.

v Quand nos législateurs nous reviendront,-123
spéeialilés pharmaceutiques vont passer un mauvais
gquart d’heure.

Vous savez, en effet, que la proposition du vicomts
de Lorgeril a été prise en considération et qu’un
impdt assez lourd sera frappé sur les produifs.

Mais ce que vous ne savez peut-étre pas, ¢’est avee
quel eynisme commercial se fait l'exploitation de cer-
tains d’entre ces produils que trompetle la réclame.

Un fonds de reméde spécial se négoeie comme une
charge de notaire.

Vous voyez, par exemple, sur les murs :

TRAITEMENT DU DOCTEUR TROIS ]’l'l'()_H,E."-i

Et vous vous imaginez qu'il v a en effet un doe-
teur Trois-Btoiles de par le monde. .

Allons done!... Si ce docteur a existé, il est dé-
eédé depuis cinguante ans, et ce sont des entrepre-
neurs quelconques qui recoivent les clients et leur
donnent des consultations plus ou moins illicites.

Uin de ces entrepreneurs-1a avait un aplomb
inoui, En voild un qui ne se génait pas pour atficher
sa cupidité !

Se faisant passer pour docleur de je nc sais quelle
Faculté étrangere, il recevait ainsi son client :

— Docteur, je vous salue.

— Monsieur, .,

— Docteur, je viens vous consulter.

— Fort bien, monsieur... Qu'est-ce que vous avez?

— Je souffre de la téte; estomae me pose, la poi-
trine, ', ;

— Nomn, pardon... Ce n’est pas ce que je vous de-
mande, ,. Qu'est-ce que vous avez de fortune?

— Hein?

— J'ai bespin de le savoir pour combiner mes or-
donnances.

Vous avouerez que le fisc ne fera pas mal d’étriller
un peu ceux qui suivent les traces de epf aimable
farceur,

v Un ehanteur Je talent vient de mourir. Il
s'appellait Caillot.

On oublie si vite, que ce nom ne yous rappelle
peut-étre rien,

Peul-gtre avez-vous oublié ce trés-remarquable
haryton qui avait pris pied a I'ancien Thédtre-Tyri-
que et gui avait conquis une réputation défini-
tive, sice thédtre d'un jour n’avait mangué sous
Ini, et si, d'autre part, la maladie n’était venue. le
prendre a la gorge.

Singulier rapprochement! Il en ful saisi, ce cher
Caillot, & son débuf et a sa fin,

A son début quand, sortant dn Conservatoire, il
éfait, en 1868, Vidole des Versaillais au grand théa-
tre de notre seconde capitale.

A la fin de cet hiver, lorsque je recontrai & Nice le
pauvre garcon, il élait deji aphone, langunissant,
perdu. ‘

Comme toujours, il faisait des projets d’avenir. ..
et la tombe ¢tait la,
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Par la pénurie d’artistes qui court, 1a perte d'un
homme de cette valeur mérite un regrel.

s T1 fant du zéle, pas trop n’en faut,

On aunonce que des mains pieases organisent une
exposition générale des cuvres du peintre Tassaert.

Des le prineipe, lorsqu’il s'est agi de rendre a des
peintres illustres cet honneur posthume, nous avons
prévu qu’il ne tarderait pas a dégénérer en banales
manifestations. C'est ce qui arrive.

M. Tassaert n'était pas un artiste sans valeur,
nous vous laccordons. Mais, en somme, il ne hril-
lait qu'an second rang et se serait complétement
¢elipsé si on avait voulu le meftre au premier.

Pourquoi, des lors, donner a ses uvres une im-
portance qui ne leur sied pas? pourquoi le meftre

sur la méme ligne qu'un Ingres, qu'un Corof, qu'un

Delacroix?

Ce n’est & conp sir pas paree qu'il s'est snicidg,
car il serait odieux de faire de cette mort lugubre
un prétexte & réclame, Mais, en vérité, nous avons
heau chercher, nous ne eomprenons pas quelle rai-
son peut militer en faveur de 1'exposition qu'on an-
NOnee.

Le bon vouloir des amis de M. Tassaert aurait
micux fait de se manifester quand il ¢lait vivant en-
core eb qu'un peu d’aide 'anrait empécehé peut-étre de
mettre & exdéeution sa résolution fafale.

Dans tous les cas, ce n'est rendre un service ni a
I’arliste nia Lart, que de prodiguer ainsi un hon-
neur qui ne devrait étre oetroyé qu'a titre tout a
fait exceptionnel.

Ne comprenez-vous pis que le public agaed tour-
nera le dos & vos exhibitions, si vous les multipliez
sans discernement? Il en est de cela comme des sti-
tues. Quand il s'agit d’'un véritable grand homme,
elle le rel:ausse; dans le cas contraire, elle I'derase.

1l n'y a pas que le pavé, i1 y a le piddestal de
Tours.

s Clen est fait, Arstne Houssaye renonce a la
tache qu'il avait entreprise dans un moment d’au-
dace et de bonne volonté.

Sa démission de directeur du Thédtre-Lyrique in
partibus est définitive. A qui le tour? Arseéne Hous-
saye a rencontré dans V'accomplissement de sen
wouvre des difficultcs et des résislances qui Pont dé-
couragé. 11 v avait de quoi. Et, pour notre part,
nous n’avons jamais bien auguré du résultal de l'en-
treprise.

Arséne Houssaye doit, au fond, étre encl anté d’a-
voir pu se retirer de la bagarre ou il s’était engagé
on ne sait comment, lui, qui est un contemplalit el
un fantaisiste plutdt qu’un homme d’action.

Reste la question du Thédtre-Lyrique. Quelle 80-
lution recevra-t-elle? Cette question nous parait in-
soluhle, parce que le combat entre les mouveantés el
Jes reprises y engendrera toujours des liraillements
inévitables.

Toujours on prétextera les intérdts des jenncs
compositeurs pour obtenir le privilége d'un théitre
Iyrique. Toujours on finira par aller chercher dans
le vieux répertoire pour empécher ce thédtre de
mourir d'inanition.

(est Gustave Planche, je erois, gqui avait résunié
dun mot la situation, qui ne s'est pas modifice de-
puis. '

_ Avec le ThéAtre-Lyrique, disait-il; on croit
enfrer dans une pépinicie et l'on se trouve dans un
cimetiére.

s La bienfaisance a trouvé une nouvelle for-
mule pour battre le rappel des éeus.

Je veux parler de ces fétes oit les comploirs sont
tenus tantdt par des femmes du monde, lantol par
des artistes dramatiques.

T.a dernitre de ces réunions de charité a produit
un chiffre si respectable (30,000 fr.) qu'on n'en res-
tera certainement pas 1.

Te débit des sourires finira par devenir une pro-
fession réguliére. .

Mais pourquoi le sexe fort Iaisseraif-il & I'autre le
privilége de ces fetes claritables?

T homme est laid, je n'en disconviens pas. Je re-
connais volontiers qu’il est infiniment plus ugréabile
de regarder MM Plerson qu'une téte i lunettes ou a
barbe.

Pourtant la enriosité publique ne serait pent-tire
pas moins surexcitée, si I'on savait s'y prendre, par
des fétes ot Uélément masculin serait habilement
exploité.

Imaginez, par exemple, une {Gte littéraire qui véu-
nirait toutes les notabililés du roman, de la po‘sie,
du thédlre, de la presse.

Croyez-vous qu'il n'y aurdit pas foule pour venir
voir ces illustrations ainsi groupdes au profit des
pauvres et vendant elles-mémes leurs propres ou-
vres?

De mime pour une [8te artistique qui rasgemble-
rait les principanx peintres et sculpteurs,

Et-une féte académique done! Quel délicienx in-
termede comique cela ferait dans la vie parisienne!

Tout cela est A creuser, mais diés & présent on
peut affirmer qu'il y a quelque choge & faire,

s Grand émoi parmi les pleheurs i la ligne,

On leur a retiré l¢ droit de pécher lo nuit dans la
Soine, el par le lemps brillant que nous ayons, vous
m'avouerez qu’il est dur d’en arriver a dtre réduit a
guire en plein midi sous le soleil caniculaire qui
nous caleine.

Las de gémir sous 1'oppression, les pécheurs a la
ligne essayent de secouer le joug.

Une pétition, signée par 8 0 porteurs de licences
de poche, vient d’etre adressée an préfet de la Seine.

Klle appelle Vattention de ce magistrat sur une
mesure qui est, disent-ils, injuste, nuisible et inhu-
MALNe.

Je me rappelle qu’antrefois ¢'était la nuif que se
faisaient & Paris les plus belles péches; le pont des
Invalides, noiamment, 6tait hanté tous les soirs, o
partir de dix heures, par un pécheur qui, dun haut
du parapel, faisait filer une ligne de fond de plus de
cent metres de long.

Tl fallait voir quelle affluence il y avait pour voir
relever cet engin curieux, Par les hons temps, le pii-
chour du pont des Invalides tirait quelquefois d'un
seul coup jusqu’a douze ou quinze poissons de deux
i trois livres chacun.

Séance lenante, il les vendait aux amnteurs (ui
g'en allaient, tout fiers de les empaorter pour leur
déjeuner du lendemain

Lorsque Vinterdiction de péeher la nuit arriva,
elle porta un coup funeste au brave homme, qui 50
nommait Despois et exercait, rue du Four, la dounble
profession de tailleur et de concierge. Une maison
bien gardée, par parenthése,

Le pére Despois ne put trouver ni dans l'aiguille
ni dans le cordon une consolation suffisante, eb il
mourut trois mois apres linlerdietion de la péehe
en question.

Puisse la mémpire de ce martyr attendrir la prd-
feoture de police et ajder aw succos de la requble qui
lul est présentée!

wre Une grande féfe littéryire se prépare,

On a inanguré 4 Saint-Malo la statue de Cha-
teanbriand. A cette occasion, on va remelire ce
grand nom dans la: balance et en peser de nouveiu
les mdérites,

On a méme commened déji.,

I1 y a un ddehet universellement constalé, Nous
croyons toulelvis que pour appréeier jusioment la
valeur de Chateaubriand il ne fant pas se conlentor
de regarder ses cuvres, il faut aussi peser Uinfluence
(qu’il a exercée sur toule une génération littérairve,

Cette influence a été considérable et déeisive. Il a,
le premier, posé les dehelles pour donner Tassaut
aux vieilles formules elassiques.

11 a été le héraut d’armes du romantisme.

Comme tous les hérauts, il dlait empanaché et
rehaussé de elinquant. Mais c'est ehose inévifable.

Dans foute muvre, fiit-ce une @uvre de génie, il
faut faire la part de la mode,

Chateaubriand arrivait au milieu de cotte absurde
littérature du premier empive (qui fitk 1o plus hideux
mdlange de prétention ef de platitude,

Du premier conp, il fut éeeyrd el rompit avec 508
contemporains,

Mais il y avait du mauvais gott dans U'air; i1 en
respira sans le vouloir, sans le savoir,

Duil-on pour eala le démelir, commo font cos eri-
tigues d'estaminet qui ont cru tuer un honine d un
mot en vous disant

v
— Tamartinel. .. peuh!... un geigneur!
Ou bien :

— Ne me parlez pas de Chateaubriand..... une
ganache!

Tachez done d'étre ganaches ainsi, eunuques de
letires, qui ne faites rien et ddéeriez Lous ceux qui
ont fait quelque chose !

La verilé est que heancoup de choses ont vieilli
dans le bagage de Chateaubriand.

Aujourd’hui, nous ne pouvons -plus lire sans
éeenrement cerbaines tirades ampoultes de Réie ou
d’Atala. “Mais ce n'est pas la faule de- Chateau-
briand, ¢’est la faule de son épodque.

Il peut y avoir un eorps vigoureux et harmonieux
gous un costume ridigule,

D'ailleurs, les Mémores ot les Fragments politigues
sultiraient & faive vivee Chatepubriand. :

Quant & I'omme privé, il ful, il faut hien le dire,
pétri d'un amour-propre intoldrahle. C’était un pape
qui croyait & son infaillibilité, Aunssi ful-il profor-
dément irrité par le sneces des nouveaux venus
dont la réputation vint disputer le soleil i la sienne.

On nons contait hier & ce propos une ancedole
inédite qui est tout a fait capactéristique.

C’élait & I'Abbaye-aux.Bois, ol Chateanbriand
trAnait d’ordinaire. On avail annoncé pour ce soir-
12 1o venue d’un jeune poéte qui en élait a ses dé-
buts, mais dont on commencait a affirmer le tulent.
Le jeune poéle arriva, en effet, et, avec une certaine
recherche de timidilé, se met a réeiler trois ou qua-
tre picces de vers & la fois simples ef passionnées,
rejetant les vieux moules et les emphases banales.

Oe jeune homme, ¢'était Alfred de Musset.

Quand il eut fini, Chateaubriand, qui avait
dconts d'un air mécontent, fut questionné par guel-
gqu'un sur ce (quil pensait de ce qu'il avait enténdu.

10t plissant dédaignensement la 1évre :

Je n'aime pas, fit-il, qu’on méne la Muse i la

guinguette,

Lo prélendus gninguette vivrea plus longlemnys
que lo [emple ot Chatsaubriand sadorait lui-méme.

was Nous sommes dans une ville d'ean.
yese un monsieur A la houtonniere chamarrde,

Danx baigneurs le regardent.

- Bais-tu qui ¢'est?

— Oui.

— 11 se fait appeler le. comte 7~ Sainf-Alberti.

— Jo n'ai jamais entendu prononcer ce nom
Paris,

— Naturellement, C'est un de ces curignx person-
nages qui voyvagent loujonrs de la mer aux Pyré-
nées, des Pyréndes & Nice, faisanf une certaine
figure, mais n'osant pas s'approcher, avee leur titre
d'emprunt, de la Préfecture de police, qui les dé-
masquoerait.

— Trog-curienx !

— Qui, mon cher, ils sont comme cela deux ou
trois douzaines, On les appelle la nablesse de wagon.

wvne Anlre éeho de la plage:

La belle Mue X qui est & avee soi mari, 1e
plus débonnaire des hiopimes, fait la flivfation a ou-
franee avee deux galants, I'nun solide et trapu, autre
maigre et allongé, On la renconire sans cesse flan-
gquée de ses deux adoratenrs.

— Drdle deduo, disait gquelqu’un.

— Pourquoi dong?

— A eux deux ils font le-canif, 'un est le man-
che, 'autre est la lame,

Gare au conftrat du pauvre M. X...!

vy Méme provenance.

A Puys, se promenail 'autre jour un haigneur qui
ent-jadis des démélés uvee la cour d’assise pour faux
en écritures,

Quelgqu’un qui ignorait ce passé demande & Dumas
fils :

— Connaissez vous la profession de ce monsieur?

— QOul,.., calligraphe mdéconnu.

PIERRE VERON.

' 4 i i




RUSSIE, — Arrivée du roi de Suéde a Saint-Pétersbourg. — (D'aprés le croquis de M, G. Broling, notre correspondant & Sain‘-Pétershourg.)

LE CENTENAIRE
DE 0O'CONNEL

La. féte com-
menca le jeudi 5
aoit par une cére-
monie religieuse
dans la cathédrale
de  Marlborough-
street. Sept mille
personness’y trou-
vaienl réanies. Le
cardinal Gullen of-
ficiait; il étail en-
touré de fous los
évéques d’lrlande.
Parmi les assis-
tants, on' remar-
quail les éveques
de Nantes, de Bale
el de Constance;
les princes Radzi-
will et Gzarloryski,
M. Windhorst, chef
du parti du centre
au Parlement al-
lemand. Larche-

véque de Cashel -

prononga 1'¢loge
d’0’Connel. Aupa-
ravant, le cardinal
Cullen donna, au
nom du pape, la
hénédiclion dtoule
assistance, pieuse-
ment prosternée.
Le  lendemain
vendredi, eut lieu
la procession qui
se compotait de
plus de cent mille
personnes; elle s'-
tendail sur une dis-
tance de plus de
dix kilometres.
(Pétait un speclacle
magnifique; d’in-
nombrables  ban-
niéres éliocelantes
de broderies d'or
et d'argent, des
quantités de dra-

LE CENTENAIRE DE O'CONNELL A DUBLIN. — Messe solennelle dans 'église de la rue Marlborough.

La bénédiction du clergé par le cardinal Cullen. — (Croguis de M. Lumley.)

peaux  irlandais,
francais el améri-
cains, toules les
corporations dans
leurs riches coslu-
mes moyen age,
des  dépulations
d’Angleterre el
d’Ecosse, tout cela
formait un ensem-
ble des plus pilto-
resques. A la place
d’honneur du cor-
tége se trouvaient
le clergé, la fa-
mille 0’Connel, Jes
membres irlandais
du Parlement, el
enfin les municipa-
lités de Dublin, le
lord-maire en {éte.
La voilure dans la-
quelle  O’Connel

~ avait élé trainé en

triomple & sa sor-
tie de prison figu-
rail. dans la pro-
cession. Lorsqu’on
passa dans Thomas
Street, ot Roberl
Emmet ful exécu-
L¢é, la musique joua
une marclie fune-
bre el toute ’assis-
tance se diécou-
vril,

—_—e————

LE ROI DE SUEDE
EN l‘.USSIE’

Nous  publions
dans le présent nu-
mero deux dessing
velatifs au séjour
du voi Oscar de
Suéde & Saint-Pé-
tershourg.

Le premier re-
présente son arri-
vée 4 la gare de
Cronsladt. Le roi
de Suéde est assis
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A la droite du czar, dans un dorgki conduit par un
moujick & la longue houppelande serree & la taille,
coiffé d’'un chapeau écrasé de forme en cuir verni, et
trainé par deux magnifiques trotleurs Orlofl & robe
noire et a tous crins, dont le harnais, formé d’étroites
laniéres en cuir de couleur rougedlire, garnies de pic-
celtes de cuivre, est des plus pitloresques et des plus
cominodes.

Notre second sujet est relatif aux grandes muncen-
vres qu’exécule en ce moment I'armée russe, manceu-
vres que le roi de Suéde suivail chaque jour avec le
plus vif intérét.

Le soir de la premiére grande revue, toules
siques de la garde impériale sont venues se masser en
une profonde et épaisse colonne en fuce du roi de Suede,
du Czar, de la famille impériale, grand
état-major général, ainsi que des attachés militaires des
differents Etats de I'Europe. En avant du front des mu-
siques se lenaient les tambours-majors tout chamarrés

les mu-

entourée du

de dorures el de galons, appuyés sur leurs hauotes can-
nes & pomme d'argent garnies de glands en soie rouge
el de filigranes d’or. Rien de plus curicux et d
pittoresque que ce péle-méle d’uniformes éc
typiques, ont se tirouvaient les tuniques
hlanches & poignets et collels rouges galonnés d’or,
les casques surmontés de l'aigle i deux t8les e argeant
des Chevaliers-gardes de Pimpératrice et de 'empereur;
la tunique écarlate ornée de carlouchiéres d'ivoire, le
kalback d’ours noir ot brillait ’aigle russe; des Cosa-
ques, le dolman rouge & brandebourgs jaunes, la cu-
lotte verte collante enfermée dans les boites & lu Sou-
waroff des Hussards ; le schapska rouge et ) kurka vert
a plastron écarlate des Lanciers; le casqur si pittoresque
des Grenadiers & cheval avee sa chenille noire placée en
travers el terminée par une longue flamrae écarlate
flottant entre les deux épaules; 1'uniforme sombre des
Dragons, les casques en cuir au panache de crin noir,
les plastrons rouges ou bleus des régiments d’infante-
rie Preobrajenski, Semenowski, Ismailofsky, Chasseurs
de Finlande, Gardes de Moskow, ele., ele.; le hanl
shako poiniu en cuivre, dont la forme remonte & 'im-
péralrice Catherine, des Grenadiers de Paulowsky, le
Lonnet fourré & fond rouge sur le devant duguel brille
la croix grecque en cuivre des Chasseurs de la famille
impériale; le plastron de -yelours noir des Sapeurs du
génie et des Artilleurs, ete., ele.

A un signal donné par un chef de musique qui leur
faisait face, monté sur une pelite estrade en briques,
les musiques exéculérent avee le plus grand eosem-
ble la marche royale de Suéde, 'hymne russe, puis,
faisant volte-face et se mettant en mouvement, enlon-
neérent la grande retraite, se séparant entre elles au
fur et & mesure qu'elles passaient.devaut leurs campe-
ments respectifs, pendant quv le czar et son royal hole
reprenaient le shemin de Saint-Pélershourg, escoriés
des Circassiens au casque persan, vétus d'une vesle
¢:arlate galonnée d'argent enlr’ouverle sur la fine
cole de mailles du Cavcase, au pantalon gris-blen serré
au-dessous du genou par une bride jaune recouvrant
des souliers écarlales armés de I'éperon acéré & trois
pointes, aux cartouchiéres d’argent, aux armes damas-
guinées et niellées, et des Lesghiens an bonnet conique
en peau brune, & la tunique écarlate galonnée argent,
tchancrée & I'épaule el laissant passer les manches bleu
de ciel de la veste, portant en suutuir la cartouchiére
damasquinée de Toula et la puire & poudre en ivoire
incrustée d'argent, el chaussés de botles en cuir jaune
renfermant le large pantalon vert & la mameluck.
lum ces cavaliers, escorte habituelle de I'empereur,
t superbes d’entrain et d’allure sur leurs chevaux
bais & tods erins, aux jambes {ines el nerveuses.

DICK,

e plus

ants et
confondus

L'INSURRECTION DE L’'HERZEGOVINE

S 'ANNEE 1875 marquera parmi celles qui
.;’j ront vo naitre le plus d’incidents propres &
2y mr;un ter. le repos de I'Europe. De
UL_)«;,(NL Pinsurrection de I'Herzégovine, qui vient
encore une fois altiver Pattention sur les affuives d'0-
rient.

Pidéle & son programme de lenir sans cesse ses lec-
teurs au couranl de toules les ‘questions d’aclualite; le
Monde #llustré publie avjourd’bui une série de gravu-

at-

ce nombre

res propres & leur donner une idée exacle de la topo-
graphie de I'Herzégovine et d lesinilier aux péripéties de
Ia lulte que ses rudes montagnards ont entreprise con-
tre les Tures.

La grande gravure qui occupe notre premiére page
représente un épisode émonvant du combat de Neve-
singe, liveé le 4 aotit, par 1,400 insurgés, & la brigade
Lurque de Sélim-Pacha. L’avantage est resté aux Herze-
contre toute atlente, élajenl armés de fu-
Sélim-Pacha est

goviens, qui,
sils & longue portée et & tir rapide.
tombé blessé pendant I'action et a perdu quelques sol-
duls.

On trouvera ensuile deux vaes, dont I'une représente
le chateau fort de Trebigue, assiégé par les insurgés;
el I'autre une reconnaissance de lanciers turcs, le long
de la Trebiensintza, sur la route de Klobouck, & un ki-
lométre de Trebigne. Le gros
nelles est concentlré sur ces points ;

des forces insurreciion-
ils sont done digues
dattiver Pattention.

Enfin, nous donnons une carle de 1'llerzégovine, qui
permeltra de suivee toules les phases d’une guerre de
partisans, pour lintelhigence de laquelle nous devons
enlrer dans quelques délails.

L’Herzégovine, bornée au nord par la Croatie, au sud
par le Montenrgro, & 'est par la Bosunie, au sud-ouest
par Ja Dalmatie, ne contient guére que 350,000 habi-
tants. Ce pelit pays n'est important ni par P'étendue de
son territoire ni par le chiffre de sa populalion; mais
sa situation géographique et ses souveuirs hisloriques
donnent néanmoins un inlérél pacticulier & la prise
d’armes conlre les Tures.

Les Herzégoviens ne peuvent oublier qu’ils faisaient
autrefois patll de I'ancien royaume de Groalie, el
cédés, malgré eux, & la Turquie par le

qu’ils onb ¢
traité de Karlowitz, en 1669.

1! faut tenir comple aussi des lacanes et de:. imper.
feclions de administration turque, de Pesprit frondeur
des habitanls excités par leurs voisins, des lLaines de
race eb de religion.

Il y a lieu de se demander, mnintenant, siles progres
de Vinsurrection ne rendront pas sa compression fort
difficile pour la Porte. Girconserite aujourd’hui au nord
par la vallée de la Narenta, au sud el au sud-ouest par
la frontiére du Montenegro et de lu Dalmatie , elle puise
dans ces provinces des secours en homrmes el en muni-
tions qui aggravent & lous égards son caractére el sa
portée par le voisinage de I’Autriche. Aussi, malgré
les sages prévoyances de la diplomalie européenne, 1l
esl permis d’avoir quelgques eraintes sur le résultat de son
12508,

LA A {TAYS.

F. LE BESCHII DE

—_———

fourriEr DU FALaTs

S)UAND on onvrit le lestament de [Phistorien

\CMichelet, on y lut cette phrase : « Je serai

/)« {ransporlé au cimetiére le plus voisin, ayee

o) « l'appareil le plus simple; plus tard, & la

« mort de ma femme, un tombeau commun de famille
pourra étre élevé. »

Michelet est mort & Hyéres, el le testament avait élé
écrit & Hyéres en 1872, mais recopié la méme année i
Paris de la main du testatenr, Que fallait-il enlendre
par ces mots : « Le cimetiére le plus voisin ? » Michelet
avail toujours demeuré & Paris, el il habitait depuis
bien longtemps un apparlement rue d’Assas; devait-on
inhiumer le célébre écrivain au cimetiére de ce village
ot, par hasard, ilavait terminé ses jours, ou bien étuil-
il nécessaire de transporter le corps & Paris, au cime-
tigre Montparnasse? Tel est le procés qui a donné &
Me Allou Voccasion de prononcer en moins de quarante
minutes une pelile plaidoirie pleine de raison, de caur,
de mouvement et de delicatesse. M® Allou représentait
devant le tribunal la veuve du défunt et ses exéculeurs
testamentaires, MM. Quicherat et Henri Celliez, qui
demandaient, — a-l-on besoin de le dire? — que le

corps fal transporlé & Paris. La principale el, selon
moi, la seule difficullé pour I'éminent avocat étail de
ne pas avoir d’adversaires; les hériliers, représentés
par le gendre de M. Michelel, aprés avoir donné, ct
fait prévaloir provisvirement une inlerprélation con-
{raive, s’en rapporlaient & la justice.

« Le cimatiére le

Pouvaitl-on supposer que ces mots :
plus voisin » eussent ¢lé écrits avee la prévision de lu
morl su |~p|'cuum- le testateur dans un séjour accidentel
a deux cents lieues de la grande cité qu’il avait tant
aimée, au sein de laquelle il avait obtenu tous ses suc-
cés d’écrivain ? Apres la plaidoirie de Me Allou, le juge-
ment rendu par le tribunal a répondu & cetlé question
de la facon ld plus préeise : « Non, il n’a pas voulu
éire enterré la ou le hasard des voyages ou de la ma-
ladie 'aurait fait surprendre par la mort; si telle avait
¢lé son intention, il
exprime¢ lous les écrits, les
dances de Michelet témoignent de sa volonteé persistanle
d’élre enterré & Paris, ot il est né, ou il a vécu, ou se
trouvait le centre de ses travaux el de ses amitiés, ol
il a obtenu ses succés comme professeur, historien et
publiciste; il a écrit lui-méme qu’il désirait faive &
Paris «ce long sé jour, bien autrement long que la v

Le corps sera done exhumé du cimelicre d’Hyéres
pour &lre transporté au cimetiere Montparnasse, le plus
voisin de son domicile.

Paurait clairement, formellement

notes et les correspon-

Les débats émouvants qui ont eu lieu, celle semaine,
devant la cour d’assises de la Seine, ont occupé deux
longs jours, et ¢’est & peine si j'ai pu rester une heure
en tout dans la salle d’audicnce. Ne croyez jamais qu’il
soil possible de se blaser sur ces douloureuses catastro-
phes. Quant & moi, il me semble que, plus je vois de
ces proeés criminels dans lesquels sombre le honheur
de toute une famille, moins je suis aple & conserver le
calme de mon esprit en présence de ces tableaux na-
vrants. J'en suis encore & comprendre la curiosité de
cel auditoire qui vient 1 sans y étre force. Il slagissait
d’une accusalion de parricide, et, en vérilé, je m’y suis
repris & quatve fois pour covsacrer une heure i ces dé-
Pendant le premier guart d’heure, jai écouté
une partie de l'intecrogatoire subi par Auguste Roc-
ques, l'accusé, et je regardais avec émotion cet homme
qui a passé trenle ans, dont le visage est régulier,
dont I'expression est encore juvénile, et

bils.

qui aurail as-
sassiné sa mere & coups de barre de fer, aprés avoir es-
sayé de I'étrangler. Je connaissais I'acle d’accusalion,
et, lout en écoutlant, je pensais & celle veuve de
soixanle-sept ans, si fiere- et si heureuse de ses trois
fils. Le premier est & la téle d’une maison de commerce
importante, le second est inspecteur des études dans un
lycée de Paris; le troisiéme... Ah! le troisiéme, Au-
gusle Roeques, avait un peu hésité avant de se choisie
une carricére, il paraissait manquer de volonté et surtout
de persévérance, il était capricieux, nerveux, violent
méme; miis sa mere l'aimait comme les deux aufres,
et, comme les deux aufres, il paraissait aimer sa mdére.
Sa vie n’est pas des plus réguliéres; mais il a {fait
preuve de bons sentiments; la fougue de la jeunesse
une fois passée, il se rangera; il'fera son cheming il ar-
rivera! Qui n’elit pensé, qui ne penserait, et avee rai-
son, comme la veuve Rocques; que de jeunesses agi-
lées onl repris tout naturellement le droil chemin.
Mais enfin, il Taut bien le dive, voilda de mauvais pré-
sages qui changent en alarmes cetle quiétude, qui alté-
rent celte confiance dans l'avenir. Le jeune homme
commence i n’étre plus jeune, et, & plusieurs reprises,
il lui faut de Pargent, beaucoup d’argent; il en prend

dans 12 caisse dont il a la divection; grace a son [rére,
on lui pardonne; il reuummuuue, el, celle fois, il va
faire avec sa mailresse un voyage d’l"lemtu en Bel-

gigue. 1l revient, il est dans la géne, il n’a plus de res-
sources, il demande de 'argent a sa meére, il en exige
d’elie, et enfin, un jour.....

Iei, il devient impossible de raconter ce qui s'est
passé dans ce couloir sombre de 'appartement quin’a eu
que deux témoins, le criminel el sa victime que 'on a
trouvée morte. Vers la méme heure, Rocques entrail
et il envoyait 130 francs & sa maiiresse,
130 fr. en or, et 200 fr. en or ont été pris dans un pla-
card chez la veuve Rocques. L'accusé niait, mais Je lui
trouvais trop d’assurance. On @ tout dit el tout écrit
sur la tenue des accusés devant leurs juges, el Pon
pourrait résumer ainsi la discussion : toule attilude est
bonne quand elle ne parait pas alleclée, quand elle est
I'élan naturel du caraclére, du tempérament de indi-

dans un café

vidu; calme, sang-froid, trouble, craintes, larmes,
cris, coléres, indignation, tout peul élre sincére ou

suspect. Je ne sais pourquol il semblait que, dans ces
fruides dénégalions, il y avait une sorle de deéfi de rien
déeouvrir,

Quand je revins, deux ou {rois heures aprés,on en était
a audition des témoins. Non! aucun d’eux n’avait vu
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le jeune homme entrer dans la maison de sa mére, ou
en sorlir le jour du erime; non, il ny avail pas un seul
témuin direct, pas un témoin de visw; mais, pendant
ce second quart d’heure, jentendis deposer la matiresse
de Paccusé, Celui-ci était rentré & weuf heures; elle
g'6lait ¢lancée & sa rencontrs pour embrasser, mais il
Pavait repoussée avec une colére sans cause, une co-
lére incompréhensible! Puis il avait prononcé des mots
sans suite ; il s’élait ‘accusé d’avoir (ué sa meére, il
avait pleuré, il s’était traité lui-méme « d’indigne mi-
sérable. » Enfin, il avait refusé de sexpliquer; pen-
dant la nuit, il avait eu le temps de reprendre son
sang-froid, el, le lendemain, quand son frére venait lui
annoncer que lear mére avaib péri victime d’un assas-
sinat, il faisait signe & sa maftresse, ainsi qu'a une de
leurs voisines, de garder le silence sur le délire passa-
ger auquel il avait été en proie la veille. A peine dans
la rue, il éfait rentré tout & coup pour prendre une
brosse mouillée et frotter le bas de son pantalon, en di-
sant : « Je crois que j’ai 12 une lache. » Les deuxfem-
mes, la maflresse de I'accusé et la voisine ont été en-
{endues sucecessivement, et elles ont raconté cela sim-
plement, comme elles Payaient vu, sans heésiler et sans
se contredire.

Le lendemain, le troisieme quact d’heare a été con-
sacré & entendre Uexorde de M. Imgarde de Leiffem-
berg, qui prenail la parole pour la premiére fois. Les
véquisitions de M. le procureur de la République ont
é16& d’une clarté et d’une sobriété rares. Si, an point de
vue de D’éloquence judiciaire, de la période arrondie,
des vapprochements et des déduaclions philosopuiques,
cette methode de se venfermer dans les faits et de les
laisser, pour ainsi dire, élre éloquents eux-mémes, peut
paraitre un peu séche, elle est cerlainement plus
forte, plus stire, et elle a quelque chose de plus digne
de la justice. Auguste Rocques montrail toujours la
méme assurance, mais il me semblait qu'il avait be-
soin de plus grands efforts, et que quelquefois, dans de
rapides instants, la volonté lui faissit défaut.

Je suis arrivé, la derniére fois, pour assister au dé-
notment du Lllame. ‘Le défenseur venait de parler et de
discuter d’une voix émue les charges accumulées par
Paceusation. Le jury avail répondu oui sur la question
de meurtre, mais il avail écarté la prémeditation et ad-
mis Pexistence des circonstances atlénuantes. d'enten-
dis M. le président prononcer I'arvét de la cour, une
condamnation aux travaux forcés & perpétuité. Le con-
damué avait loujours la téte haute, le regard assuré,
quoique trésmobile. .. el il.est sorti ainsi de la salle
d’audience.

Hélas! au’esi-ce que cela prouve?

Quant & moi, en m'en allant, je songeais & cetle fa-
mille rompue,-& cette mére d.ms le tombeau, a ce fils
déshonoré. .. et, avee une compassion plus profonde, &
ces daux frérves atnés qui restent seuls vis-a-vis I'un de
Pautre, qui ont perdu leur mére el leur frére, el qui
auraient & se dire bien des mots qu'ils ne pourront ja-
mais prononcer.

Voyezcomme il faul de temps el, d’espace pour résu-
mer bien briévement ce que l'on peut voir et penser en
qualre quarts ¢’heure! — 11 ne me reste méme pas dix
liznes pour finir d’'une maniére moins lugubre.

PETIP-IE AN,
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’EMBOUCHURE DU TIBRE

r

W28 Jeette euvre, apprécice ici-méme par notre col-
laborateur Olivier Merson; mais nous croyons devoir
rappeler que la question de la canalisation du Tibre a
préoccupé et préocenpe encore la population de Rume,
¢l si les projets de Garibaldi se réalisent, la campague
romaine sera complétement (ransformée.

On sait que le Tibre, appelé « Tiberis » par les Ro-
mains, fleuve le plus important de toute la péninsule

ilalique, prend sa source dans' la Toscane orienlale, &

cing kilométres de Pieve San Stephano, dans le-mont
I'uma-Cajo, sur la créte de I'Apennin. Il traverse une
oscane, devant Borgo San Sepoleroj
ensuite, 1l coule jusqu’a son emhouchure dans les Illats
de |'Bglise, traversanl d’abord '0Ombrie, ou il passe

T

pelite pactie de la T

enlre Pérouse et Assise, puis recoit & Orvieto la Chiana

el la Paglia. Le parcours tolal du Tibre est de trente-

cing myriamétres. Ajoutons qu'a vingt et un kilométres

au-dessus de Rome, il entre & Torica, dans la basse et

onduleuse campagna di Roma, ou il devient navigable.
AR

EEoLISE e BOIS

(Suite)

j&ﬁ)[‘cl m'expliquait pourquoi la vieille n'avait
pas une plus grande amitié pour l'aimable
Francette, qui n’était que sa petite cousine.
c,;}:c;’i Tille reprit apreés un silence :

— TLorsqu’on m’annonga que Pascal allait se ma-
rier & une demoiselle bien élevée, qui n'avait pas
méme une petite dot, je pensai qu’il allait faire une
gobtige, car il lui fallait une autre femme : il avait
quelques milliers de francs, et il n’était pas trop in-
struit, d’aprés ce que jenftendals dire, parce que
moi je ne gais pas lire méme.

— Quoi! vraiment!...

— Oui, monsieur; on ne m’a pas appris, voila
tout. Je vous disais donc que ce mariage ne me
plaisait pas du tout; mais, lorsque je vis Louisa le
jour des noces, je fus fout de suite comme sous un
charme. Elle était ravissante ! elle me plut du pre-
mier coup d’eeil. Jolie comme un amour, elle n'était
pas fiere. Elle avait tout : la beauté, la bonté, Ves-
prit, la simplicité.

— Tl ne lni manquait que 'argent.

— Que cela. J'étais un peu brouillée avec Pascal,
el je trouvais qu'elle valait beaucoup mieux que lui.
Mon mari était 1a alors, ce fut aussi I'avis du pau-
vre cher homme.

— Il y alongtemps que vous l'avez perdu ?

— Quinze ans, monsieur. Je l'ai bien regretté;
¢'6tait un brave cceur. 11 avait été militaire; il était
ouvrier menuisier, lorsqu’il m’épousa. Malgré notre
pauvrets, nous fumes heureux. Sa mort me laissa
dans un grand embarras. I1 me fallait bien travail-
ler, allez, monsieur, pour vivre et faire vivre mon
enfant!

— Je le congois.

— La pauvre Louisa, M=e Daurin, qui n'étalt
pourtant pas bien riche non plus a cause des hétises
quavait faites son mari, me venait en aide tant
qu’elle pouvait. C'est une justice & lui rendre. Mon
petit Marcel, heureusement, ne m’a pas donné trop
de mal; bien vite il a commencé & gagner de l'ar-
gent: Maintenant, grice a lui, & Francette et & mon
petit travail, je vis assez bien, Dieu merci!

La partialité de la vieille se trahissait encore dans
ces dernieres paroles, car elle devait son existence
plus & Francette qu’a son fils, qui gardait pour lui-
méme beaucoup trop sur sa paye hebdomadaire.

J’aurais pu rester encore longtemps & causer avee
elle sans lui déplaire, mais des occupations diverses
me sollicitaient; je me levai. Je lui demandai com-
bien elle payait de loyer.

— Deux cents franes, monsieur, me répondit-elle.

Puis elle se leva aveec amabilité pour me monfirer
gon petit réduit. Elle me fit entrer dans la chambre
qu’elle partageait aveec Francette. Cette picce élait
grande et tenue avec une parfaite propreté. Les
soins d'une personne de gott se trahissaient a mille
riens.

“Au mur étaient appendus un beau Christ, deux
jolies gravures et une petite étagere d’acajou chargée
de curiosités en poreelaine et en cuivre doré.

Je remarquai tout d'abord un magnifique lit
d’acajou ornéde rideaux et d’'un couvre-pieds blancs,
et M=¢ Parreau, voyant mon attention portée de Lb
cOLé, me dit :

— ('est le 1it de Franeette ; il avait appartenu & sa
niere.

Puis elle ajoula en me conduisant preés de 14 ef en
me montrant une photographie que je n’avais pus
apergue : :

— Tenez, voici son portrait, a cette pauvre Louisa;
il fut fait peu de temps apres son mariage, et il lui
ressemblait encore peu de temps avant sa mort.

Je demeurai en admiration devant une téle d’une

grande heauté qui ressemblait beancoup & la jeune
Francette. Elle était ennoblie par une remarqua-
ble expression d'une bonté angélique.

En me retournant, je jetal un coup d'eil sur le
lit de la meére Parreaun; il faisait conlrasle avec
Tautre. 11 était en bois de noyer et teriu proprement,
maisen le voyant, on devinait sans peine qusil appar-
tenait & une vieille femme.

Tout prés de cet antique meuble se trouvait une
commode qui devait lui étre contemporaine et qui
supporlait un plateau rempli par un déjeuner et des

-fasses.

— (est un cadeau de mon fils, me dit la mére
Parreau avec joie en me montrant le déjeuner.

Je pris congé d’elle; elle me renouvela la pro-
messe d’étre le lendemain chez moi & dix heures, et
je sorlis.

1V

Pendant quelques jours, elle vint réguliérement
faire mon ménage & 'heure indiquée. Promptement
elle se familiarisa avee moi, et je lui avoual quela
premiére fois que je 'avais vue & I'église de bois avee
sa jeune —cousine, elles avaient exeilé en moi une
vive curiosité, surtout cells-ci.

— Francelie, me cdit-clle, aime beaucoup celte
petite église, qui joue un role dans sa vie. Iille y a
616 conduite des le jour de Uinauguration, qui a eu
lieu, — je m'en souviens, — le 13 mars 1838. De-
puis, elle y a bien souvent 6t6, elle y a faib sa pre-
miere communion et y a entendu la messe des
morts pour son pére et sa mare. Youssavez que Pas-
cal Daurin était sacristain de Noire-Dame-des-
Champs? ¢

— Oui, je sais cela.

— Mais elle sera démolie, ce qui désolera Fran-
cette, qui s'y éfait altachée. M. le curé a fait con-
struire provisoirement cette petite église de bois, em
attendant une église définitive qui sera au boule-
vard Montparnasse.

— (ette pauvre Francette voit done disparaifre
tout ce qu’elle affectionne, méme les objets?

Le lendemain, la mére Parreau revint, tenant a
la main un assez volumineux eahier.

— Monsieur, me dit-elle, j’ai entendu dire que
vous éerivez des histoires, moi-méme je vous aisou-
vent vu dans les livres et dans les critures; j'ai
pensé que peut-étre vous liriez ceci avec intérét.

— Mais qu’est ceci? quv m’apportez-vous 1a?

— ('est Francette qui s’est amusée & barbouiller
cela. Je l'ai vue éerire parfois le soir, je Ilui al di=-
mandé ce quelle faisait, elle m’a répondu qu’elle re-
contait sa vie & sa pauvre mere morte. Il m’a sem-
blé que c'était une drole d’'idée qui lui élait venue
14, & cette enfant.

. Une touchante pensée, vous voulez dire.

— Je ne lui ai fait ancune observation, mais jai
trouvé cela extraordinaire. Depuis quatre ans
gu'elle est avec moi, elle écrit a peu pres tous les
huit jours. Je n'ai jamais tant regretté de ne pas sa-
voir lire, car j’aurais voulu savoir ce qu’elle met sur
le papier comme cela. Depuis quelques jours, elle a
commencé un aufre cahier. J'ai pensé & me faire
lire celui-ci par Marcel, mais je me suis dit qu'elle
le saurait et qu’elle ne serait pas contente.

— Vous avez eu raison.

— Et comme vous m'avez dit que vous vous 6étiez
intéressé a la potite fille, & son respectable chagrin,
j’ai pensé que vous liriez avee plaisir les confiden-
ces qu’elle a faites & cette bonne mére qu'elle a per-
dne si tot.

— Vous ne vous éles pas frompée, madame Par-
reau ; je vous remercie de cette prévenance et de
cette marque de confiance.

— Oh! jesuis sire qu'il n’y a 1a que les iddes et
les sentiments de la plus innéeente enfant; c'est
pour ce motif que je vous apporte ce cahier sans
crainte. Tout le monde s’accorde & dire qu'elle est
pleine d’intelligence; je présume done quelle a di
éerire des choses qui ont du bon sens.

— Je vous dirai mon avis avee sincérité.

— (’est cela, monsieur, lisez, et vous me direz
vobre opinion.

La vieille femme se mit ensuite & faire son mdé-
nage. Dés qu’elle fut partie, je commencai la lecture
du manuserit qu’elle mn’avait laissé. J'y pris de U'in-
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tiréf, peattre parce que je connaissais Francette,
et je eopiai les fragments suivanls :

« O6lait hier le 9 juillet, la veille de la féte de
ma eousine Parreau, dont le prénom est Félicito.
Ce jour me rappelait plus que jamais“ton vénéré
souvenir, chére meére. Quand il arrivait, tu ne
manquais jamais de m'amener lui souhaiter sa féte
et lui offrir un présent qui, en passant par mes
mains enfanfines, devait, d’apreés toi, lui faire plus
de plaisir. Tu prenais aussi toutes tes mesures pour
(que Marcel ne méconnit point son devoir en lais-
sant passer ce jour sans souhaiter la [éte & sa mere
ot sans lui faire un petit cadean. Longtemps a l'a-
vance, tu avais les objets préts; choisis avec soin,
ot tu faisais la lecon & Marcel, qui jurait de t'ob:ir
de point en point et de te garder le secret.

« La mére, abusée, embrassail son fils avec joie
et se sentait attendrie de cette pensée précoce qu'elle
croyait inspirde par la tendresse filitle & son cher
Marcel. Elle en était si fiere, si heureuse, que nous
prenions plaisir & la voir pleurer!..,

« Oh! mon Dieu! on est-il, ce bon temps?... tu
nous as quitlés!... tu as quitté ta fille, qui te re-
grettera toujours! J'ai eu Pambition de te rempla-
cer, ma mere chérie; j'ai voulu que ce jour ne se
ressentit pas trop de ton absence. Il m’ett paru
{rop lugubre, s'il s'élait écould sans &tre un instant
éelairé au moins par un reflet de ce rayon de joie
si brillant qui venait de toi.

« Longtemps & Pavance, j'ai fait des économies,
j’ai retenu sournoisement et hypocritement de peli-
tes sommes sur ma paye de chague semaine, que je
devais remettre intégralement & ma cousine. Ces
larcins me faisaient trembler comme si je commet-
tais des vols qui dussent me valoir la prison. Enfin,
i force d'efforts, d’adresse, de ruses, j’étais parvenue
A réunir & peu pres la somme qu’il me fallait. Mais
je ne savais qu'acheter; ce choix m’embarrassait
fort. Je voyais bien que Marcel ne songeait méme
pas & ce qui me préoccupait tellement. J'eus pour-
tant 'idée de m’ouvrir & lui et de lui demander con-
seil & cet égard. J'étais obligée, d’ailleurs, delui dire
mon projet, puisqu’il fallait qu’il consentit & offrir
en son nom A sa-mére Tobjet que je- voulais- ache-
ter tout exprés pour cela.

« Lorsque je lui en ai parlé, il m'a ri au nez, il
m’a dit que je m’occupais la d'une chose fort inu-
tile et qu'il ne se préterait nullement & ma ridicuie
combinaison. J'ai é(é désappointée et désolée de cetle
réponse imprévue. « Me voila bien! me suis-je dit,
« comment faire? » Par son dédain et son ironie,
Marcel compliquait singuliérement mon emburraz,
mais ne me faisait pas renoncer a ce dessein que jo
caressais depuis de si nombreux jours et auquel jo
tenais tant !

« Le nouvel obstacle que je rencontrais ne faisait
que doubler mon ardeur, et, aprés avoir réfléchi, je
me suis décidée a acheter une de ces grandes tasses
en porcelaine accompagnées d'une soucoupe qu'on
appelle déjeuners el une tabatiére en argent. Le dé-
jeuner devait remplacer le bol de faience dans lequel
ma cousine prenait son choeolat, et que j'ai eu, la
semaine derniere, le désagrément de lui casser, ce
gqui m’a valu de sa part une rude semonce. La laba-
liere avait aussi son utilité, car depuis assez long-
temps je voyais ma cousine priser dans des cornets
de papier.

« La tabatiere devait &fre présentée par moi, et,
dans ma pensée, le déjeuner était destiné a élre
offert par Marcel. Mais comment le décider a faire
ce que Je voulais? Aprés l'avoir sondé une seconde
fois, j’ai acquis la conviction gu'il ne voulait pas
souhaiter la féte & sa mere. Alors une idée m’est ve-
nue et je 'ai saisie avee joie.

« Hier au soir, comme on ne veillait pas, j'étais
ici & huit heures, aprés avoir diné ‘avec ma bonne
patronne. Marcel y était aussi. Tout & coup, la con-
cierge, qui -avait' recu mes instructions, monta le
déjeuner bien enveloppé en disant: « Voici ce qu'un
« individu a apporté pour M@e Parreau sans direde
« quelle part cela vient.

« Je profitai aussitot du moment pour souhaiter
sa féte & ma cousine en lui donnant la tabatiére.
Elle fit & peine attention & mon petit présent, tant
elle était intrigude par le pagquet apporté, qu'elle
délit en murmurant :

« — Qui done a dit m’envoyer cela? »

« D'un regard, je lui désignai Marcel, qui tam
bourinait sur les earreaux de vilres.

« — Oui, tu as raison, dit-elle, ¢’est lui certaine-
ment; quel autre ¢a pourrait-il étre? — Allons,
viens, mon cher enfant, viens, mon beau chérubin
aimé, viens embrasser ta mere qui te remercie.

« — Tu me remercies, moi? fit Marcel surpris,
miis je te jure que ce n'est pas moi...

« — Ne nie pas; c'est délicat, ce que tu fais 1.
Mais tu devais penser que ton action te ferait de-
viner.

« Marcel se défendit avec énergie. J'allai le cher-
cher, je 'entrainai a sa mere, et il fut foreé de su-
bir les remerciements et les baisers gu’il n'avail
point mérités. Comme les anndes précédentes, j'ai
vu pleurer ma cousine en 'embrassant. Ces larmes-
14 me firent du bien.

« — ('est une excellente pensée que tu as eue 1a,
cher enfant, — reprit ma cousine, — tu as galamment
réparé la bévue de ta cousine, qui m'a si gauchement
cassé mon bol.

« Ces paroles dures pour moi diminuérent mon
plaisir. Marcel protesta et répéta une fois de plus
que le cadeau ne venait pas de lui, mais de mol
plutot.

« — Tais-toi! lui fut-il. répondu, tu veux, par gé-
nirosité, prendre la défense-de ta cousine, mais ¢'est
inutile; je ne te crois-pas.

« Ce u'Gtait pas lout. Ma cousine avait a peine
accordé un rapide-coup d’'eeil & la tabatiere que je
lui avais mise dans la main. Lorsqu’elle la regarda
enfin, elle me dit ¢

« — (est toi qui me donnes ca! c¢'est trop riche,
pour une pauvre vieille comme moi. C’est pour me
faire rougir de prisér toujours dans des cornets de
papier que tu m’apportes une tabatiére en argent.

« — Oh! ma cousine!... jai voulu vous faire
plaisir.

« — Une tabatiere de buis et suffi, mais tu vou-
lais m’humilier. Ef ou as-tu pris la somme néces-
saire?. . 2

« — Je'l'al gagnde, ma cousine.

« — N'est-il pas convenu que tu dois me remettre
tout ce que tu gagnes?

« Je lui répondis, ee qui est vrai, que je veillais
quelques heures de plus, afin d’avoir le droit de dis-
poser de ce (ue me rapportait ce surplus de travail
et que je m’y élais prise bien a I'avance.

« — C’est Marcel, reprit-elle, qui t’a inspiré 1i-
dée de me faire un cadeau & l'occasion de ma féte.

« — Moi! oh! elle est bonne, la farcel... inter-
rompit Marcel en riant, quand c'est elle, au con-
traire, qui me chagrinait pour. ..

« — Tu mens; je sais bien que cette idée ne lui
serait pas venue, a elle, et elle n'a pas su seulement
trouver quelque chose qui put me faire plaisir.

« Ces dernieres paroles mirent le comble & mon
chagrin. Ainsi, voila comment je suis comprisel. ..
ainsi, je ne lui avais pas fait plaisir!... je l’avais
humiliée!. .. voila le~résultat que javais obtenu!
voilad la récompense que je devais recevoir de toutes
mes peines!... J'ai bien pleuré en seeret! Tu me
faisais faute plus que jamais, ma bonne meére!...

« Mais aujourd™ui je considére que je lui ai fait
plaisir sous le nom de Marcel; je suis consolée par
les douces larmes qu’elle a répandues en embrassant
son fils. »

Ces dernieéres lignes me parurent terminer d’'une
fugon toute chrétienne ce récit simple ef touchant,
(qui révelait une belle dme.

HIPPOLYTE PIROIT.
(La suite au prochain numéro.)

O
>

QUESTIONS & REPONSES

Qurstion N° 29. — Quels éfaient les convives duw Sou-
PER D'AUTEUIL, ef pourquoi voulaient-ils se jeter a la
Seine ?

Nous avons recu de nombreux el intéressants docu-
ments sur le Souper d'Auteuil, qui tienl & la fois de la
legende et de Phistoire.

Lettre de MM. Cuanrces 'r Vieror L. J. (Paris).

« Grimarest désigne les convives par des iniliales. ('é-

-aient Jonsac, Nantouillet, Chapelle, Lulli, Boilcau, La
Fonlaine et quelgues aulres. »

Les convives se mirent & table. Les commencements
du repasJurent froids; clest lordinaire enlre gens qui

savent ménager le plaisir, — ct ces messieurs excel-
laient dans cetle élude; — mais le rire eut bientot re

veille Chapelle, el le tourna du edlé "de Ja mauvaise
humeur.

— Parblen! dit-il, je suis un grand Tou de venir
m’enivrer ici tous les jours pour faire humeur & Mo-
litre; je suis bien las de ce train-la, ef, ce gui me fa-
che, c’est qu'il eroit que j’y suis obligé.

La troupe, presque toat ivre, approuva les plaintes
de Chapelle. On continua de boire, et, insensiblement,
on changea de diseours. A force de raisonner, on tomba
sur la morale vers les trois heures du matin :

— Que notre vie est peu de chose, dit Chapelle;
quelle est remplie’ de traverses! Nous sommes & (Tt
pendant trenfe & quaraute années pour jouir d'un mo-
ment de plaisir, que nous ne trouvons jamais! Nolre
jeunesse est harcelée par de maudits parents qui veulent
que nous nous meltions un fatras de fariboles dans la
léte. Je me soucie, morbleu! bien, ajouta-t-il, que la
terre tourne ou le soleil; que ce fou de Descartes aif
raison ou cet extravagant d’Aristote. J’avais pourlant
un enragé de précepteur qui me rebatbait toujours ces
fadaises-la, et qui me faisait sans cesse retomber sur
son Epicure; encore passe pour ce philosophe-la, ¢’élait
celui qui avait le plus de raison. Nous ne sommes pas
débarrassés de ces fous, qu’on nous élourdit-les oreilles
d’un établissement. Toutes ces femmes, dit-il encore
en haussant la voix, sonl des ennemies jurées de nolre
repos. Owi, morblen! chagrins, injustices, malheur de
tous cotes dans cefte vie!

— Tu ag, parlbleu! raison, mon cher ami, répondit
Jonsac ¢n P'embrassant ; sans ce plaisir-ci, que ferions-
nous? La vie est un pauvre parlage; quittons-la, de
peur que Von ne sépare d'aussi bons amis que vous le
summes : la riviére est & notre portée.

— QCela est vrai, dit Nanfouillet, nous ne pouvons
jamais mieux prendre nolve temps pour mourir, bons
amis, et dans la joie, et notre mort fera du bruit.

Ainsi, ce glorieux dessein ful approuvé tout d'une
voix. Ces ivrognes se lévent et vont gaiement a la ri-
viére. Baron courut avertir du monde et éveiller Mo-
lidre, qui fut effrayé de cet extravagant projet, parce
qu’il connaissait le vin de ses amis. Pendant qu’il se le-
vait, les convives avaient gagné la riviere, et s%-
iaient déja saisis d’un pelit bateau pour prendre le
large, afin de se noyer en plus grande ean. Des domes-
tiques et des gens du lieu furent promptement & ces
débauchés, qui étaient déja dans Peau, et les repéche-
rent. Indignés du secours qu'on venail de leur donner,
ils mirent I’épée 4 la main, coururent sur leurs enne-
mis, les poursuivirent jusque dans Auteutl, et les vou-
laient tuer. Ces pauvres gens se sauvent la pluparl
chez Moliére, qui, voyant ce vacarme, dit & ces fu-
ricux <

— Qu’est-ce done, messieurs, que ces coquins-la veus
oot fait?

— Comment, morbleu! dil Jonsae, qui élait le plus
opinidtre & se noyer,-ces malheux nous empéchérent
de nous noyer. Ecoute, mon chére Moliére, Lo as de
I"esprit, vois si nous avons tort : fatigués des peines de
ce monde, nous avons fait dessein de passer en l'aulre
pour élre mieux; la riviere nous a paru le plus court
chemin pour nous y rendre, ces marauds nous l'ont
bouehé. Pouvons-nous faire moins qu. de les en punic?

— Certes, vous avez raison répondit, Moliére. Sortez
d’ici, coquins, que je ne vous assomme, dil-il & ces
pauvres gens, paraissant en colére. Je vous trouve bien
hardis de vous opposer  de si belles actions.

1ls se relirérent marqués de quelques coups d’épée.

— (omrment ! messieurs,, poursuit Moliére, que vous
ai-je fail pour former un si beau projet sans m’en faire
part? Quoi? vous voulez vous noyer sans moi? Je
vous croyais plus de mes amis.

— Il a, parblen raison, dit Chapelle; wvoild: une
injustice que nous lui faisions. Viens done te noyer
avee nous.

— Oh! doucement, répondit Moliére, ce n'est poiul
ici une affaire a entreprendre mal & propos: c'est la
derniére action de notre vie, il n’en faut pas manquer
le mérite. On serail assez malin pour lui-donner un
mauvais jour, si nous nous noyions a heure qu’il est;
on dirait, a coup stur, que nous laurions fail la nuit,
comme des désespérés ou comme des geus ivres., Sai-
sissons le moment qui nous fasse le plus d’honneur et
qui réponde & notre conduite. Demain, sur les huil &
neuf heures da'malin, bien & jeun, et devant tout le
monde, nous irous nous Jeler, la léte devant, dans
la rviviere.

— Jlapprouve fort ces raisons, dit Nanlouillet, et il
n'y a pas le petit mot a dire.

— Morbleu! j’enrage, dit Lulli, Moliére a toujours-
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cent fois plus d’esprit que nous, Voila qui est Tait, re-
melttons la pactie & demain, et ailons nous coucher,
car je m’endors.

— Oui, messieurs, ajouta Chapelle, ne nous noyons
que demain malin, et, en attendant, allons boire le vin
qui-resie,

Le jour suivant changea leur résolution, et ils juge-
rent & propos de supporter les miseres de la vie,

La lettre de M. A. Meyrac (Saint-Sever, Landes),
donne cetle version. Nous n'en reproduisons qu’un
fragment, en le faisant suivre de curieux et intéres-
sanls détails sur les convives et la maison de Moliére :

L’histoire du souper d'Auteuil est une de ces curiosi-
tés biographiques auxquelles il ne faut pas ajouter trop
grande créance, mais que le nom méme des acleurs
vend foulefois vraisemblables. Le premier, Grimarest
lance l'anecdotle, Voltaire la met en doute, mais Ra-
cine dit trés-catégoriquement dans les Mémoires de son
peére : « Ce fameux souper, quoique peu croyable, est
trés-véritable. Mon pére, heureusement, n'y étail
poivt. .. Buileau a raconté plus d'une fois cette folie de
jeunesse. »

« Moliére, écrit M. Taschereau, avail loué une mai-
son & Auteuil, et ses amis venaient souvent le visiter.
Un jour, ils arriverent trés-disposés & se bien réjouir.
Muoliere, furce de garder la chambre, remit a Chapelle
le soin de faire les honneurs de sa maison. Ce dernier
s'en acquilta si bien, que les convives eurent bienlol
tous perdu la raison, jusqu’au sage Boileau lui-méme.
Slelant appesaulis sur celle maxime : Que le premier
bonheur est de ne point natlre, et le second de mourir
promplement, ils privent héroique résolution d’aller se
jeter sur-le-champ dans la riviere. » -

... Ce récit, parfaitement dialogué, parfaitement
équilibré, semble arrangé comme & plaisir. Aussi, em-
pressons-nous de sortir de la légende pour faire un peu
de biographie. Je ne parlerai pas de Moliére, — qu’en
pourrai-je dire de nouveau ? — pas de Jonsac, — j'a-
voue (ue les renseignements me font defaut, — eticore
moins de Boileau, de classique mémoire. Et pourlant,
il u'élait pas sans reproche.

« —- Vous avez raigon, dit un jour Chapelle & Bui-
leau, il me faut corriger de ma passion pour le ving
mais entrons ici, nous causerons plus i nolre aise. »

1ls entrérent tous deux dans un cabarel, et Chapelle
demanda une bouteille qui fut bientot suivie d’'une
autre, puis celle-ci d’une troisieme. Boileau, tout
animé de ses propres discours, buvait sans cesse, el
enfin le prédicateur et le nouveau converii s'enivrérent
ensemble,

(’était un gai convive que Chapelle. « Jamais, dil
Bornier, la.nature ne fit une imaginalion plus vive, plus
délicate, un esprit plus pénétrant, plus fin, plus enjoué.
Les Muses et les Grdces ne abandonnérent jamais.
Elles le suivirent chez les Benet, les -Bouciagaut (res-
taurateur de Pépoque), el savaient y attiver tout les-
prit de Paris. »

Le chevalier de Nantouillet descendait du chancelier
Du Bat. (’élait un brave & toute épreuve. Mme de Sévi-
gné éerit, & propos du passage du Rhin : « Un cheva-
lier de Nantouillet était tombé de chevalj il va au foud
de T'eau, il revient; il retourne, il revient encore, enfin
trouve la queue de son chevai, s'y atlache; ce cheval
le méne & bord; il monte sur le cheval, regoit deux
coups de fen dans son chapeau, se trouve & la mélée et
revient gaillard. »

Si nous faisions iei de P'histoire lilléraire, nous pour-
vions parler de I'influence de Nantouillel sur Bajazet,
de Racine; mais, non esé hic locus. I passa pour un des
fameux auteurs du sonnet contre le duc de Nevers :

Dans un palais doré, Damon, jaloux et bléme.. .

« Jamais il n'y eut rien de si insolent que ce sonnet,
écrit Bussy Rabutin, et ces injures doivent attiver mille
coups d’elrividres. » Boilean fut le bouc'émissaite, & en
croire le P. Salencque.

Dans un coin de Paris, Boileau, tremblant et bléme,

Fut, hier, bien frotlé; quoiqu'il n'en dise rien.

Jaurais examiné avec plawsiv U'histoire de ce sonnet,
si la queslion m'y avait autorisé.

Jarrive & Lulli, & Baptiste, le fameux Bapliste, pour
parler comme les contermnporains. C'élait le favori de
Mademoiselle, qui depuis... Mais pourquoi raconter
Lair expressif quil fit sur une chanson contre Made-
moiselle, & propos d’un soupir? Pauvre Mademoiselle,
{rihie dans ce quelle avait de plus intimel... Ingrat
Lully!

Et non-seulement ingrat, mais avare,
goiufre. ..

vénal ,

Le Florentin

Montre a la fin

Ce qu’il saitfaire.

C’estun malin

Qui tout dévore,

Happe tout, serre tout; ila triple gosier.

Dieu sail si La Fontainz, le bon La Fontaine devait
&lre surexcilé pour faire de pareils vers contre son pro-
chain!

Dans une lettre, lettre médiocre, & vral dire, el sup-
posée écrile des enfers par Marot, Senecé {race ainsite
porirait de Lulli : « Un petit homme d’assez mauvaise
mine, d'un extérieur fort néglige, des petits yeux bor-
dés de rouge, qu'on voyail & peine et qui avaient peine
& vuir, brillant d’un feu sombre et qui marquaient tout
a la fois beaucoup d’espril et beaucoup de malignité.
Un caractére de plaisanlerie était- répandu sur son
visage; enfin, la figure entiére respirait la bizarrerie.
Ei quand nous n’aurions pas (té instruits de ce qu'il
élait sur la foi de sa physionomie, nous aurions pris
suns peine pour un musicien. » — Btrange conelu-
sion !

S'il n’avait pas 'estime de ses contemporains, il jouis-
sait du moins de la faveur du Roi-Soleil et se chauffait
a ses rayons. « Le roi, raconie M®=e de Sévigné, disait
Yautre jour que s’il était & Paris quand on jouera l'o-
péra, il irait tous les jours. Ce mot vaudra mille francs
4 Lulli. » Cela nous explique sa fortune. A peine lui
pardunnait-on d’étre riche : « M. le premier président,
voulait avoir le comté de Grignon; le wviolon a fait une
enchiére. Faut-il qu’un baladin ait le mérite d’avoir de
telles terres! ». — (Lettre citée par M. Fall).

On s’arréte difficilement en fouillant le dix-septiéme
giec e, et les anecdotes sont intarissables; mais il faul
savoir se borner, et je le fais avec peine, loul en me
reprochant d’éire bien long. Pourtant, aprés avoir parlé
des convives, ne sera-i-il pas permis de parler un peu
de la maison d’Auateuil qui leur donnait I'hospitalité ?

Btait-ce toute uhe maison ? Klait-ce un appartement
dans une maison? C'est peu probable, car Chapelle y
avait une chambre. La résidence de Moliére se compo-
gait d’'une chambre, d'une salle, d’une cuisine. « La
tradition, dit M. Fournier dans son roman de Moliére,
place celte maison & I'enfrée d’Auleuil, non luin de la
riviére, dans la propriéte englobée par M. le duc de
Praslin.. » Eudore Soulié, dans ses rvecherches sur
Moliére, mel le fait en doute. La maison que Muoliére
louait 400 livres par an apparienait & un M. Barraud,
ainsi que le prouvent les quitiances de Moliére, et en
1789, les héritiers Barraud, MM. de Beaufort, jouis-
satent de cette propriété. Ce n’est donc plus celle indi-
quée par M. Fouraier.

Et pour terminer enfin, 'anecdote du souper d’Au-
teuil est-elle véritable? Grimarest la place en 1665; or,
ce n’est que vers 1666 que Moliére fit la connaissance
intime de Chapelle. Ce dernier lui fut présenté par
Racine, La Fontaine, Boileau, Ces quaire celébrilés
du dix-septiéme siécle avaient formé une société in-
lime que La Fontaine a dépeinte allégoriquement dans
les Amours de Psyché. Mais Chapelle, & celle épo-
que, n’en faisait pas partie; il connaissail peu Moliére
en 1666, et pourlant, n'est-ce pas lui qui, en 1666, fait
les honneurs du souper d'Autewil ?

Ux tecteur du Monde illustré (Paris) indique les
sources suivanies qu’on pourra consulter :

Le Boileau, dont Duunou a donné Iédilion. Paris,
Belin, 1812, volume I, page nxxvvi.

Grimarest, Notice sur lo vie de Mol ére, édilion Le-
féevre. Paris, 1835.

Le Moliére, en un volume publié chez Firmin-Didot,
en 1843, page 13, colonne 2¢. — Narration développée.

Les OBuvres de Jean Rucine, édition Lefévre.

La notice de Saint-Marc en téte des OEuvres de Cha-
pelle. -

Question N° 40. — Quelle est la vérité historique sur
les poetes Mavriuates el Giisert?

QuEsTION N° 41, — D’owt vient la légende formulée par
le vers de Méry :

Pied nu, le grand Corneille altendait son soulier ?

Question 8 42. — U~ Leerevr nous adresse la note
suivanle; que nous sgumetlons aux correspondants du
Monde illustré :

Voulez-vous me permettre @’offrir & vos lecleurs un
probléme littéraive qui parait bien simple d’abord,
mais que d’assez longues recherches, non suivies de ré-
sullals, m’autorisent & croire difficile & résoudre.

Tout le monde connaft la fameuse Hyrorsise bu MAX-
DARIN | « §'1 suffisait de lever le doigt pour tuer un vi-
che mandarin dont on hériterait, qui oserait dire quil
pésisterait toujours a la tentation?

Qui a dit cela? Est-ce Jean-Jacques, Voltaire ou Di-
derot? Je n’ai encore trouvé personne, méme dans le
monde des écrivains et des letirés, qui ait pu me meltre
le doigt sur le passage du livre, quel qu’il soit, dans
leruel se trouve posé ce singulier cas de conseience. Je
ne compte plus qua sur les savahls correspondants du
Monde illustre. -

Norta. — lidonard Martin et Albert Monnier ont fait,

en 1855, un vaudeville intitulé : As-tu tué le mandarin ?
dans lequel ils citent un passage de Rousseau. Mais je
goupgonne qu’ils ont fait la citation au hasard, et sans
avoir jumais eu le texte sous les yeux.

Adresser les réponses & M. Charles Joliet, au Monde
illustré, 13, quai Voltaire, Paris.
CHATLES JOLIET.

Gl e

PENSEES DIVERSES

Je préftre toutes les injustices de Penvie (en matiére
d’art s’entend) & la banale complaisance de ceux a qui
tout cela est bien égal, qui ne distinguent pas, et tien-
nenl, avant tout, a étre les amis de tout le monde.

1l y aurail une bonne comédie a faire sous ce tilre :

les Faua insouciants.
ii*=i=

L’ami de jeunesse a tous les charmes. Nul génie ne
saurait rivaliser avee lui, pourvu qu’il nous écoute plus
qu'il ue parle.

Ce sont celles que nous croyons aimer, parce qu'elles
nous ressemblent, qui ordinairement nous aiment le
moins.

Ce qu'il y a de méprisable dans les comédies et les
autres ceuvres dont 'objet est de faire rirve, c’esl qu'elles
prennent souvent des malheurs pour des ridicules.

Il y o des gens qui n’ont de volonté que pour ne pas
vouloir, mais alors ils en ont prodigieusement.

Certaing auteurs ont réussi a faire prendre leur mo-
nolonie pour de la fecondite.

® %
Avant de demander si l'on t'aime, regarde birn &
guoi tu sers et a qui tu es utile,

*
Les grands dangers tuent les peliles craintes.
#*
E
Rien ne donne une idée plus sensible du réve que le
voyage.
s
&
Au thédlre, le public rit de ee qu’il prévoit, et non
de ce qui le surprend.
&
£
Ce qui me rend hostile a 'exeés et a l'exagération,
e’est que je ne crois pas & leur sineérité.

LOUIS DEPRET.

£
B

COURRIER DE CONSTANTINOPLE

LA FETE DU 25 JUIN

Monsiear le Directeur,

J’ai Phonneur de vous envoyer un croquis de la féte
de nuil qui a eu lieu & loccasion du quatorziéme
anniversaire de l’avénement au irdéne de S. M. I. le
sultan Abdul-Aziz. Le 25 juin, dés huil heures du soir,
des millions de globes lumineux se sonl allumés sur
les deux rives du Bosphore. Tous les yalis des haats
fonctionnaires sembluient &tre en feu, et le eoup d'eeil
atait vraiment féerique. Mais c’est surtout & Emirghian,
au palais de S. A.lekhédive et d Beicos, que I'on ne pou-
vait se rassasier d’admirer le luxe des illuminations. Un
fen d’artifice a été tiré devant le palais de S. A. le kédive,
qui était resplendissant de lumiéres. Je ne vous parle pas
du plaisiv que l'on éprouvait de voir les flammes de
Bengale illuminant au loin la marche fantastique des ba-
leaux & vapeur et de caigs surchargés d’élégantes pa
nouns au blane yachmak, et aux feredyehs mullicos
lores. La flotte pavoisée denuit de ses feux aux mille
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— Constantinople.
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couleurs refletés dans le miroir
des eaux, faisajent réver aux
merveilles des Mille el une
nuits. ;

On est vraiment heureux de
se frouver a Constantinople en
pareille circonstance.

HAYETTE.

—

§. A SERKIS-BEY-BALLIAN

D’éminents touristes qui ont
visité toul récemment Constan-
tinople nous font part de leups
impressions artisliques el seien-
tifiques sur les édifices les plus
imposants el sur les palais qui
décorent les deux rives du Bos-
phore; ils sont frappés d’admi-
ration sen apprenant que tou-
tes ces merveilles sont Pauvre
de S. I. Serkis-Bey-Ballian,
le célebre architecle, ingénieur
en chel de 8. M. le sullan,
dont lout Pempire reconnait la
féconde imagination et 'laki-
leté hors ligne.

Ce qui distingue cet homme
de talenl, c’est  Pincroyahle
rapidité avee laquelle il fail
sortic du sol ces colossales
conslruclions. Ainsi, le palais
de Beylerbey, presque aussi
grand et aussi riche que notre
nouvel Opéra, fTul élevé en
vingl-quatre mois; le Yildiz
kiosque, un bijou de cisclure
loul en pierre de (aille et mar-
bre, ayant les dimensions de
nolre Bibliotheque nationale,
fut construil «en moins de six
mois.

A celte rapidité d’exéeution,
S. E. Serkis-Bey joint le don
précicux de Péconomie et d'un
mécanisme administratil telle-
ment approprié aux exigenees
locales que lous ces édifices ne
cottérent qu'un tievs de ce que
nos monuments analogues ont
colité au Trésor public.

Aprés  avoir franchi tous
les degrés de la hiérarehie,
S. K. Serkis-Bey-Ballian pos-
séde aujourd’hui une des si-
tuations  les plus élevées de
Pempire, et lous les souveraing
qui visitérent Conslantinople
v'ont pas manqué d’orner sa
large poittine de décorations
de tous les ordres et de le com-
bler de présents.

Ses. manitres aflables, sa
distinclion, sa courtoisie, son
exquise délicalesse, sonl au-
tant de qualilés d ajouter & scs
talents et rendent Son Excel-
lence sympalhique & ious cenx
qui ont 'honneuar ‘de Pappro-
cher. Sa charité, I'hospitalile
quiil prodigue si - largement
ne sonb pas moins apprécices.

Nous avons d’autant plus de
plaisiva publier ce portrait que
c'est en France que S. B. Ser-
kis-Bey-Ballian a recu les pre-
micres notious de Part qu’jl
a porté si haut-en Turquie.

P..S. — Nous apprenons que
S. M. le sultan, voulant lui
donner une nouvelle marque
desa haule estime el coufiance,
a coneédé a S. I, Serkis-Bey
la construction génerale de
toute la ligne de chemin de
fer de Bagdad,
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1. 2, Danse du Toping, — 3. 4, 5. 6. 10. 11,

2, Procession, poupées, marionnettes, combat, appartepant au Wayang poerwa, — 7,

EXPOSITION DE GEOGRAPHIE:

« Masques, — 9, Wayang (1héatre),

Les marionnettes javanaises. — Section hollandaise. — (Dessin de M. Scott.)
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LE THEATRE JAVANAIS

A L’EXPOSITION DES SCIENCES GEOGRAPHIQUES

(o e

vAND le visiteur entre dans la section hollan~
H

(laise de 'Exposition, sa vue est toub d’abord

I
! altirée par de grandes marionnelles aux for-
N mes fanlastiques et & la figure grimacante;

en approchant de ces grotesques Personnages, il est tout
¢lonné de voir qu’ils sont faits par de véritables artis-
tes, admirablement travaillés dans du cuir de buffle,
coloriés et dorés avec une extréme finesse.

(le sont de trés-curieux spécimens d'un wayang, ou
LiiéAtre javanais.

M. le colonel Verstecq, linfatigable organisateur de
I'exposition hollandaise, et surtout M. Veth, président
de la Société de géographie d’Amsterdam, qui vient de
prendre une part si active aux {ravaux du Congres,
ont bien voulu me donner sur ces thédtres des délails
tros-inléressants el, je crois, tout & fait inédits.

Le wavang se divise en deux parlies : le wayang pod-
riva, r]ni“ représente les personnages de I'dge héroigue
des Hindous, surtout les éternels Brata-Youta et Ram,
dont fious avons déji parlé & propos des collections de
M. Van den Broéck, et le wayang kélitik, qui figure
exclusivement les personnages de la légende nationale
des Jayanais au temps de Madjapahit et de Padjadjaran,

Dans ces représentalions, les poupées s’agitent et se
démeénent & la maniére de notre guignol. Un dalang,
ou pitre, déhite le dialogue, qu’on appelle lakou; un
arand nombre de ces lakous sont, parail-il, fort remar-
quables; on les a mis par écrit etl en existe plusieurs
centaines parmi les manuserits de 1'Université de Leide
ot de Ja Sociélé biblique d’Amsterdam. Un professeur,
M. Taco-Roorda en a méme publié d’aprés les originaux.
Les lakous se composent toujours de deux parties : la
premiére est un simple récitatif que lit le dalang et qui
sl desting & relier entre elles loutes les parties de I'his-
toire; lautre est le dialogue qui se met dans la bouche
des acleurs; 13, le pitre a beau jen; il émaille constam-
ment le texte primitif- de plaisanteries dont s'elfarou-
cheraient, parait-il, considérablement nos oreilles d’Eun-
ropéens. L’amour ou la guerre font toujours les frais
de la représentation. Les sceénes d'amour sont souvent
fort peu délicates, m’a dit M. Veth; quant aux scenes
de guerre, on s'efforce de les rendre plus épouvanla-
blés en les accompagnant d’un tapage affreux. Le ga-
mélan, ou orchestre javanais, fait, dans ces moments-
13, des prodiges de charivari. 1l est compose d’un rebob
(violon arabe), d’un sceling (fliite) et don grand noms
hre de gongs {tam-tam chinois), disposés de diflérentes
maniéres.

Les représentations du wayang se donnent dans les fas
milles riches toutes les fois qu'il s'agit de céléhrer quel-
que féte domeslique. La splendear de cetle féte et les
dépenses qulelle occasionne est en raison directe de la
heauté des marionneties; les plus renommées sont a la
cour des princes de Sourakarta et de Yoggakarla. 11y
a, dans la capitale de ces souverains indigénes, des fa-
briques de wayangs; ces wayangs doivent, pour élre
complets, consister en plus de deux cents poupees.
Quand elles sont hien faites el coloriées avec soin, la
collection en est évaluée & 6,000 frapcs.

Les Javanais sont passiennés pour leur thédires
1:s représentations durent généralement toute la nuit
el souvent pendant plusicurs nuits consécutives, sans
jamais lasser la patience des speclaleurs.

Dans les spécimens exposés par les Pays-Bas, nous
trouvons seize figures du wayang puériva deslinées,
comme je viens de le dire, & représenler les personnas
ges de Page héroique des Hindous parmi eux se trouye
Brama, le roi Prabou Dasamouka, le seigneur aux dix
faces, roi géant de Ceylan, le yama d:pati (scigneur des
enfers), le paleh dehawa (vizic des démons), le ralou
sabrang wetan (roi dun pays d'Orient au dela de
la mer), le rahden Kangra ('eppemi mortel de
Chrisna), ele., ete, Yiennenl epsuite quatre figures du
wayang kelilik, qui font partie d'un, drame représen-
tant I’histoire javanaise de Damar Woubau et de la
1eine Madjapahit. A cdté des poupées du wayang, sonl
suspendus cing masques peints de difiérentes couleurs

S

el taillés en bois; ce sont des fopings ou masques java-
nais; quelquefois les mythes hiudous el les anciennes
liistoires juvanaises sonl représentées par des hommes

qui mettent alors ces topings sue Jeur visage. Dans ces
piéces, les acieurs ne sont que de grandes marionnetes
humaines, ear jamais ils ne se donnent la réplique; ils
se contentent de mimer la scéne, tandis que le dalang

récite Ihistoire. Tous les masques que nous voyons

figurer & I'Exposition servent & joner la légende dn
prince Pandji, héros fameux et trés-populaire dans toule
I'tle de Java. Les riches Javanais préfévent, du vesle,
pour leur thédtre, les acteurs en cuir doré aux acleurs
en chair et en 0s. '

MARQUIS DE COMPIEGNE.

fluromoue MusicaLE

TrEATRE DE L'OpERA : Qonlinnation des déhnls de Milede
Reszké duns Guillaume Tell (10le de Mathilde). — Notre
gorrespondant de Venise et de Trieste. — Reéouverture
de-1'Opéra-Comique.

L doit y avoir des personnes en nombre ean-
fgidérable qui n'ont pas encore pénétré dans le
: nouvel Opéra. A ne parler que des Parisiens,
B Treprésentant un effectif de deux millions de
spectatenrs, il fandrait mille représentations pounr
qu’ils puissent tous passer sous les lambris de
M. Charles Garnier. it mille représentations, ¢'est
une affaire de prés de six ans.

La plupart ont pourchassé fout 1'hiver ce plaisir
tant souhaité, Puis ils se sont découragés et ont fini
par lasgiare ogni speranza i la porte des marchands
de hillets.

C'est gue dans les premiers femps il élait aussi
difficile d’entrer 4 'Opéra gu’da 1I'Alhénée qui est
fermé, ou qu'an Thédtre-Lyrique qui est brilé.

Mais je suis porfeur d'une bonne nouvelle.

En ce moment, il y a quelques places vides a 'O-
péra! La chaleur en a chassé plusieurs amateurs
parmi les plus douillets. Voyez ce que vous avez
A faire. Tout ce que je puis vous dire, c’est que je
sors de cette bouilloire et qu’apres avoir enduré une
chaleur propice a la culture des plantes grasses, je
n’en suis pas mort. Je vais méme beaucoup mieux
ce matin.

Cest qu'aussi un double devoir m’appelait a
I'Opéra : je voulais m'assurgr de la facon dont fone-
tionnait le ventilateur, ¢f apprécier le talent déployé
par M!e de Reszké dans le rdle de Mathilde,

J'ai été suffisamment satisfait de la eantatrice,
dont les poumons puissants comme des soufflets
d'nsine, lpi permettent toutes les vaillanees vocales.
Mais le ventilateur n’a pas le souffle. On gn avait
tant parlé comme d'une merveille! I1 est asthma-
tique, et voila tout.

Plaisanterie & part, la raison n’est-elle pas choquée
quand on pense que « dans l'élat actuel de la
science, » et avec fout l'argent dépensé a I'Opéra,
on n’ait pas pu organiser un jeu de ventilation satis-
faisant. Est-ce qu'on aurait voulu obéir & I'antique
mais peu respectable tradition qui exige que les
salles de speclacle soient inhabitables six mois sur
douze? Un jour viendra pourtant ou il sera remédié
a ce lamentable état de choses; et alors nous parai-
{rons de singuliers oncles & nos neveux quand ils
apprendront que nous avions des lienx de plaisir
qui pouvaient se changer en salles de torture.

Ce qui augmente peut-ttre le supplice quand on
joue Guillawme Tell par la canicule, ¢’est la vue de
ce Gessler tout emmitouflé de fourrures. On a chaud
rien qu’a regarder ce malheureux homme qui tient
& avoir 'air d'une grosse martre zibeline quand rien
dans la pibee n'établit que V'action se passe en hiver,
Les fenilles sont méme aux arbres des décors, ef tons
les personnages du drame sont habillés cemme il
eonvient dans la belle saison. Ne pourrait-on pas
si procurer un Gessler d’été?

Mais c'est sur M!e de Reszké que nons devons
surtout porter notre attention. Nous ne voulons
rien diminuer de la jole qu'a di ressentir la jeune
et jolie cantatrice au bruit des applaudissements
qu'elle soulevail. Mais nous persistons & oroire
qu'on ne la met pas en son vrai jour en lui faisant
chanter Ophélie et Mathilde, qui sont des princes-
ses un peu timides, quoique passionnées, et qui ont
trop de tenue et deretenue. MM de Reszké est doude

d'une nature plus «en dehors,» comme on dil
au théitre; sa voix, d'un timbre généreux, vibrant
A Uexces, ferait merveille dans le role d’Alice, par
exemple.

Il a fallu pourtant & M!e de Reszké une certaine
dose d’habileté pour re enir cette voix débordante
dans le fameux air « Sombres foréts,... » lequel doit
atre chanté avee un cilme mélancolique, et tout
en demi-teinte.

La soirée a 6té heurense A Lassnlle, qui faisait
Guillaume Tell; ses progrés sonf manilesles, sur-
tout du cdté de la comédie; il semble s'¢lre réveills
d'ine sorte de torpeur qui, lors de ses débutls, ne
lui avait pas permis de metire en valeur tous ses
moyens. Ce jeune chanteur tient déjd une place im-
portante a I'Opéra.

Par ces temps torrides, ol L'of a plus de force
pour regarder que pour écoulter, il est bien regrefta-
ble que le divertissemen! du premier acte de Guil-
laume Tell ait été dansé avec tant de négligence. Pas
d’ensemble ni de sentiment du rhythme. C'était un
vrai défilé de gardes nationaux de campagne.

Par bonheur, M. le directeur était dans sa loge
au moment du désarroi, et nous nous en flons &
lui pour remettre au pas lous ces petils pieds ré-
vollés.

— Nous suivons de preés notre idée denquéte sur
I'incursion de la musique francaise en Italie. On a
pu lire dans notre derniere chronique que nous
aurons noué des relations avec la ville de Milan,
Maintenant, et grice a 1'obligeance de M. G. L...,
nous voici en rapport avee Venise et Trieste.

M. G. L... se met done & notre disposition pour
nous faire tenir tous les renseignements dont nous
aurons besoin. Comme entrée de jeu, il nous éerit
une sorte de letire-préface gui n'a pas moins de eing
grandes pages et on il nous met an courant des
néralités de la question. Nous voudrions avoir assez
de papier blanc devant nous pour citer tout entier
cet intéressant document. Mais nous ponvons tou-
jours en donner quelques exiraits caractéristiques :

« J’ai sous Jes yeux — nous dif notre correspondant
vénitien — votre article inséré dans le Monde il-
fustré la dernieére semaine, et j'y lis votre appel aux
lecteurs d’'Italie pour vous renseigner au suief des
ccuvres musicales francaises et de leur exéculion sur
les thédtres italiens. . ...

« En Italie, on rend justice & I'élézance de la mu-
sique francaise, et surtout a plusieurs chefs-d’wuvre
de votre répertoire, tels gue le Domino noir, la Muette
de Portici, le Pré-aux-Cl res, Faust, les Dragons de Vil-
lars, ete...

« L’auteur de la Muette de Portici est populaire en
Ttalie, et surtout a Naples, ot les habituds de San-
Carlo ne peuvent oublier avee quelle passion et
quelle verve plus méridionale que normande il a
rendu ce chef-d’ceuvre gui immortalise & jamais le
nom de Masaniello...»

Puis notre correspondant nous donne de nom-
breux détails sur la sitnation acquise par le Faust

-

" de M. Gounod dans les répertoires des théitres d'Ita-

lie, et il termine son réeit en nous disant que «celte
partition n’a jamais soulevé de violentes dispules,
comme celles du Laken,rin, que I'on appelle ici, cn
dépit des wagnerigles (peu nombreux, du reste),
Lo musica del avvenive, ajoutdnt de eseguire da qui a
cent’ anni. »

Ce que nous réelamons des dilettantes qui auront
le dévouement de nous éerire, c¢’est I'abondance et
la précision des repseignements. Qu'ils ne s'appli-
quent pas a ciseler de belles phrases, car nous ne
ponrrions nous refenir de les citer, et nous perdrions
bientdt I'habitude du travail. Pour couper au plus
eoyurt, nos correspondants pourront adopter le style
télggraphique qui économise les mols et condense
lgs iddes.

Ceci dit, nous ne désespirons pas de faire bientot
connaissance avee quelques amateurs de Turin, de
Génes, de Florence, de Rame et de Naples.

— Aprés deux mois de fermeture, 'Opéra-Comi=
gue a repris ses travaux lundi dernier, avec celle
affiche : la Fille du régiment et Richard-Ceur-de-Lion.
Ce qui a pu frapper les badauds les plus insoueiants,
clest que 1Y'Opéra-Comigue a commencd son relaclhie
par une température moyenne de 18 degrés, et qu’il
rouvre ses portes par 8% degrés.

CALBERT DE LASALLE,

|
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PROBLEME SYLLABIQUE DU CAVALIER

LOGOGRIPHE
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Jardin d’Acclimatation — Bois de Boulogne
Entrée : semaine, 1 fr.; dimanches, 50 cent.
Concerts dimanches et jendis & 3 heures.

ESSENCE DE GAFE TRABLIT pour café & eau, caf:
au.lail, mazagran, crémes, bonbous glaces, ete. I’_rix !
i fr. 60. Cahan, 67, r. Jean-Jacques-Rousseau, Paris.

M. LOUIS ERNEST, denfiste américain.A®® p iz
Médaille d’or. Pose dents et dentiers sans crochets i
ressorls parun systéme perfectionné, inconnn en Europe.

24, CH:USSEE-D'ANTIN, PARIS,

CACHEMIRE DE L'INDE Pusion dos tndss, . Aubsr:
Pour reT{?{?l?}?e[};ieﬂu”ellc! NATTE HYGIENIQUE

Chez Daniel, chemisier, 38, boulevard des Ilaliens.

THE DE L’EXPOSITION

Si renommé, 6 francs la Boite

RUEI DU QUATRE SEPTEMBRE, 18, PARIS

o5
g

Les touristes qui désirent visiter une parlie de la
Suisse; 'Oberland bernois, le lac de Genéve, trouveront
aux gares des chemins de fer de I'Ist et de Lyon, au

bureau central, rue Basse-du-Rempart, 50, et & "Agence

des chemins de fer anglais, boulevard des Italiens, 4,
des billets a priz réduits, valables pendant un ou deux
mois, avee arrét facultalif.

En France : dans toutes les villes du parcours de la
ligne de I'Est, etsur la ligne de Lyon, & Fontainebleau,
Dijon, Macon et Culoz.

En Swisse : a Bale, Olten, Lucerne, Alprnach, Bienz,
Giesshach, Interlaken, Thun, Berne, Fribourg, Lau-
sanne et Genéve.

Cet atlrayaut voyage peufb s'effectuer en parlant par
la ligne de Paris & Belfort et a Bile et en revenant par
celle de Lyon a Paris, ou bien dans le sens inverse.

Les hillets valahles pendant un mois sont de 149 fr. 25
pour Ja 1™ classe. et.de 146 fr. 20 pour la seconde ; les
billets valables pendant deux mois cotlent 162 fr. 60
pour la 1r¢ classe et 126 fr. 20 pour la seconde.

On imite, on contrefait la Benzine Collas. (Deux
Jjugements et arréts.) Exiger sur le flacon la bande verle
déposée et I'adresse de la pharmacie C. Coruas, 8, rue
Dauphine.

sourct fIORNY craTEAUNEUR
Eawax de table et de régime par excellence.
Reslaurants, pharmacies, dépdts d’eaux minérales.

E ﬂ U F i ﬁ ﬂ R@ {:hf"f(‘li,\ ol Barhe (!'i[j{g
en8jours. B fr. leflicon

Alabuciéte d'Hygiéne Frangaise, 1, boulevard Bonne-Nouyelle, Paris

Voulez-vous éire tonjours

JEUNE - BELLE

Employaz la Veloutine Wiawd 2 periotionnés
Sans alterer 1a pean, elle donne au teint
¢elat, fraichenr ef welemte de a jeunesse,
3 fr. 5O — 6 fr. et 10 fr. 12 boite
2,place du Palais-Royalet dans les honnés maisons

Bruxelles, Mor Grévise, 21, Montagne-de-la-Cour.

Guérison instanlanée par 'emploi des
linies ehimiques americaines de Monr-
Iho, Brev. 8, g. d. g. 3 fr. VIARD,
2, place du Palais-Royal.

CEINTURE contre le mal de mer.
Ceinture de sauvelnge.

CrinTureE pour monter a cheval,
Crivturg pour soutenir 'abdomen.

OHARBONNIER, fabt, r.
chavenx de tombep, de

PARININE siorr o e, s

déja déealorés leur couleup naturelle sans les leind re
— Parfumerie parisienue, rue de Rivoli, 76, Paris. —
5 franes le flacon.

St:lfonoré, 376. Assomption.

Celle eau empéehe les

Pour ¢viter

[ HUMIDITE DES CONSTRUCTIONS

BRIQUES IMPERMEABLES INJECTEES
Brevetées s. g« d. g.
VAUGIRARD ET DE
1te marque
CzSSION DE LICENCES
Ch. SEBILLE, 6, quai de- Billy
PARIS

BRIQUES DE BOURGOGNE

Aunonces de ML les Officiers ministériels

Etrde de Me DE BIEVILLE, avoué 4 Papis, 52, rue Laf-
fitte (snceessenr de Me Dromery).

VENTE, an Palais de Justice, & Paris, le samedi 28 o0t

1875, & deux heures,

Ex s1x LoTs,
amyy eontenant  Maisons, -Bavr-

D'UNE PB.OPP{[E | IL MENTS, UsiNgs, avee Ten-

RAINS A BATIR ¢onligng, A PARIS, 14° arrondis:emen:,

rue de la Tombe-Tsscire, 25 et 27, rue Darreau, 8, et hou-

lévard Sain'-Jaecoues, 33.

Mises 4 prix : 1er lot : 150.000 fr.; — 2e Tnf : 10,000 fr ;
— 3e lot : 8,000 fr.; — 4° lob : 12,060 fr.; — 5e lot:
90,000 fr.; — 6e Int : 25,000 fr.

Mise & prix folale : 295,000 fr.
S'adresser & : 10 Me pE BIEVILLE, avoué; 20 Me Mil iol,
avoué, 8, rue Grange-Bateliere.

?

EAU . ZENODIE

SEULE PARFAITE DT RETABLIR 1A CCULEUR DES CHEVEUX secuin, 3, r. In-
guerie, Bordeaux. Paris: tnoriy, 17,1, de Buct, pay,9, r de la Paix.

= @
i,

pe-fectionnée, enléve instantanément tout duvet importun sur fe visage sans cuoun danger
X pour la peau. Pr. 10 fr. PARFOMERIE DUSSER, 1, rue JI.-J.-Roussean, au 1e=. PARIS.

& carcs

PROBLEME Ne 5§71

{'.0\11"05_1:] PAR M. J. PIERCE
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Les Blancs [ont mat en-trois coups.

Solution du probléme no 569.

1.D 6T 1. P pr. P
e B 2L 2. Pipri DAY (B)
3. D 6 FR 3. P pr. D, échec(1)(2)
ey k. ad libitwin
5 ¥ & Ron2 T, écher ot mat.
(1)
P L TR o
L. D 4 D, échee i, R pr. C
5. D 4 R, échec et mat,
! 2)
3 P4houGF
L. F4 Rion 2 T, échec L R5 R
5. D5 I, echec et mal.
(A)
2. P4F
3. I' & R, échec 3= Ropr-6
4, ¥ 5 D, double échec &R pr. B
b. D 1 TR, échec: et mat,
(B)
Detln R

3. F § F, échee et mat le coup svivaut.

Solutions justes : MM. L. de Croze; Kassioph; le calé
Cenlral, Peronne; Misselieux,

Aunlres solnfions justes du problédme ne 568 : MM. Kas-
sioph; le cercle des nfficiers du 220 dragons, & Pro.i s;
Pimprimerie Lamy; le Cercle conservateur Granvelle, i
Besancon; le cate Cauve', & Cogolin; Ginez Rubio Lopez,
4 Castello Branco ; le cafe Central, & Peronne.

Probhléme ne 567 : S. Exe. Francisco Tavares d'Almeida
Proent, i Cuslel o Branco.

PAUL JOUKNOUD,

¢

|
|

!

Les Annonces et Inserlions sont recues
Chez MM. L. AUDBOURG et Ce, 10, place de la Bourse,
et dans les bureaux du journal.

fREBUS

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

e > A . e : -
To &, parlicipons & l'élan généreux en faveur des
innndés.

Le directeur gérant : PAUL DALLOZ,

PAIIS. — IMPRIMERIE A ROURDILEIAT, 13, QUAL VOLPAIRE,
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